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e Spectacle aérien ® 


Namao envahie 
par 200,000 È 
personnes 
avides de 
sensations 
fortes 


autres photos p. 3 


Une foule évaluée à 200,000 parsonnes a assisté au spectacle aérien international de Namao à 
Edmonton en fin de semaine dernière. En plus des célèbres «Snowbirds» les spectateurs ont pu 
admirer les prouesses d'aviateurs chevronnés. Le F-16 Fighting Falcon a été un appareil fort remar- 
qué et que dire du CF-18 Hornet, l'orgueil des Forces canadiennes. (Photo: Pierre Brault} 


e «Allons en bateau» 
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Skipper la loutre 


La Semaine nautique nationale à été lancée en 1943 pour: 


reconnaître et célébrer l'héritage nautique du Canada, un 
héritage qui date du temps où nos ancêtres avaient recours 
aux voies maritimes pour vivre et voyager, un héritage qui 
a donné naissance à de nombreux modèles de bateaux, depuis 
les canots d'écorce où en peau de bêtes jusqu'aux magnift- 
ques paquebots capables de réaliser de longs voyages. 

En dépit du fait que le elimat Les empêche de s'adonner 
à la navigation de plaisance toute l'année, les Canadiens sont 
les amateurs de bateau les plus avides au monde, 53% de la 
population s'offrant une balade au moins une fois l'an. 

En 1988, la Semaine nautique nationale célèbre son cin- 

quième anniversaire en affichant un nouvel ambassadeur et 
un nouveau symbole. Et lorsqu'il est question de symbole, 
aucune autre loutre ne capture aussi bien l'innocence et les 
joies de la navigation que Skipper. 
Skipper représente tous ceux et celles qui aiment se retrou- 
ver sur l'eau. I s'est engagé à garantir que tous, en faisant 
preuve d'un peu de bon sens, apprécient les joies de son sport 
préféré durant de nombreuses années. 

Pendant toute la durée de la fête, Skipper et ses amis 
s'affaireront, en compagnie des milliers d'adeptes de la 
Semaine nautique nationale, à lancer aux Canadiens l'invi- 
tation chaleureuse «Allons en bateau». 

La Semaine nautique nationale est commanditée par Alied 
Boating Association of Canada el appuvée par quinze autres 
organisations nationales axées sur le nautisme. La Semaine 
nautique nationale offre la possibilité de faire valoir les acti- 
vités nautiques à l'ouverture de la saison, à des groupes aussi 
divers que les Escadrilles canadiennes de plaisance, la Fédé- 
ration nautique du Canada, la Société canadienne de la Croix- 
rouge et la Société royale de sauvetage Canada. 
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LE FRANCO, le vendredi 27 mai 198B 


e Président de la S.N.A. 


au souper au homard de la S.A.A. 


EDMONTON 
‘omeau, president de la Sociéte 
nationale 
era 


theme de fa SNA et fa franco- 


Une collaboration spéciale de LL Eouis Fontaine 


Le Pere Leger 
nale, à Edmonton, le 11 
Acadiens. don. prochain 


conference sur Île 


des 
une 
dentness de P'Alberta. 


Une nouvelle revue pour la temme est lancée 

Le groupe de recherche mulüidisciplinmre féministe de l'Uni- 
versité Laval de Québec annonce la création d'une nouvelle revuc 
multidisciplinaire qui portera le nom de "Recherches féministes”. 
Le premier numéro est consacré à "la recherche sur les femmes et 
l'éducation" et sa parution a cu lieu en février 1988. INFO: Re- 
cherches féministes, Pavillon de Koninck, bureau 2463, Univer- 
sit Laval, Cité universitaire, Québec (Québec) GIK 7P4. 


Un politicien sympathique au français en 
Colombie 

Lu Chambre de Commerce francophone de Vancouver en Co- 
ombic-Britännique offrait récemment un souper en l'honneur de 
Michael Harcourt, chef de l'opposition néo-démocrate de cette 
province à Victoria. Lors de son allocution, Harcourt n'a pas 
manqué de préciser que sa famille est originaire de la ville de Har- 
court en France. Lors de la période de questions, il a aussi men- 
uonné que l'amélioration des services provinciaux en français fe- 
rt partie du programme électoral des néo-démocrates lors de la 
prochaine élection provinciale. Michael a jaissé entendre qu'il a 
Piatention d'ici [à "d'améliorer son français". 


Le groupe Quebecor supporte “Le Devoir" 

Pour Pierre Péladeau, le grand manilou du groupe Quebccor, le 
quotidien Le Devoir de Montréal ne fermera pas par ailleurs ceuc 
annéc car Quebecor continuera de le supporter malgré la dette de 
1,5$ millions qu'il traîne depuis deux ans. Péladeau, dont l'orga- 
risSaUON Hnprime et distribue Le Devoir répondait alors à une 
question lors de la dernière assemblée annuelle de Quebccor qui 
publie notamment 4 quouüdiens et 51 hebdomadaires. 


Nomination pour Dyane Adam à l'Université 
Laurentienne 

Mine Dyanc Adam a Été nommée récemment au poste de vice- 
recteur adjoint, programmes français et projets, à l'Université 
Laurenüenne de Sudbury dans le nord est ontarien et la nomina- 
uon sera en vigueur à partir du ler juin 1988. Native de Cassel- 
man, dans Fest ontarien, Dyanc à obienu son doctorat en psy- 
chologie clinique de l'Université d'Ouawa. Avant de sc joindre au 
Département de psychologie de l'Université Laurentienne en sep- 
tembre 1987, elle à enscigné la psychologie dans plusieurs éta- 
blissements, y compris l'Université d'Ottawa puis par la suite, 
elle possédait son propre cabinet de consultation à Cornwall. 


A Hammond, on enfouit une capsule-témoin 

Les festivités du 75e anniversaire de fondation de la paroisse 
St-Mathieu de Hammond dans l'est ontarien $e sont terminées au 
début de 1988 mais une capsule-témoin, qui sera ouverte au cen- 
teuaire, leur Survivra afin de conserver un précicux souvenir in- 
tact pour Îc prochain quart de siècle. Pour sa part, le curé Denis 

Lacelle prédit que la population de Hammond à ceuc époque sera 

à 75% anglophone contre 25% de francophones d'ici l'an 2 012. 
Présentement la paroisse de 260 familles catholiques compterait 
environ 15% d'angtophoncs. 


A Kapuskasing, “La Virgule"” devient un point 
d'interrogation? 

A Kapuskasing dans I nord-est ontarien, IC comité franco- 
phone “La Virgule" déplorait fortement le congédiement du coor- 
donnateur francophone du programme d'alphabétisation commu- 
nautaire de l'endroit, André Groleau, par ie comité de la Biblio- 
thèque municipale, Suit à ce congédiement, le comité a demandé 
au mimiste de La Formation professionnelle, Alvin Curling, l'au- 
tonomie de la partie francophone du programme "dit bilingue" 
d'alphabétisation à Kapuskasing, Le congédiement de M. Grolcau 
s'est produit à la suite d'une demande de gestion du programme 
francophone par le comité "La Virgule" au comité de la Bibli- 
othèque et après que Dian Gagnon eut réclamé du même comité 
le congédiement de Groleau. On se rappelcra que Mme Gagnon 
fut à la tête du comité “Cizens Againts Bilingualism" en 1986- 
1987 à Kapuskasing lors de [a célèbre passe d'armes pour que 
cette ville devienne "officiellement bilingue". 


phonie nationale et internatio 
juin 


Invité par la Société des Aca- 
le Pere 


Père Léger Comeau 


Comeau, €.j.m., présentera son 
allocution à l'occasion du Sou- 
per au homard que l'organisme 
provincial prévoit pour cette 
date à compter de 18h30, au 
Bonnie Doon Community Hall 
situé au 9240 de la 93e rue à 
Edmonton. 

Les francophones de l'Alberta 
ont eu l'occasion d'entrer en 
contact avec la Société natio- 
nale des Acadiens une première 
fois en avril dernier, avec le 
passage à Edmonton du secré- 
taire-général de l'organisme, 
Jean-Marie Nadeau, qui était 
conférencier au Festin du 
pécheur de la S.A.A. 

La venue du Père Comeau est 
une occasion de plus de renfor- 
cer moralement les liens de soli- 
darité et d'amitié qui unissent 
les acadien(nels et les autres 
francophones des deux extrémi- 
tes du pays. 

De par son vecu et sa vaste 
expérience, tant professionnelle 
qu'à titre de bénévole. Ie confé- 
rencier à acquis une connais- 
sance intime des défis que la 
minorité francophone de l'Est 
du pays à à relever. Ces diffé- 
rentes activités l'ont d'ailleurs 
mis en contact avec un certain 
nombre de questions que se 
posent les francophones par 
delà cette limite. 

Le Père Comeau a grandi en 
Nouvelle-Écosse, où ie pourcen- 
tage de population dont la lan- 
gue d'usage est le français est 
d'environ 3,5%. 

Il à obtenu son baccalauréat 
e$ arts à l'Université Sainte- 
Anne, en Nouvelle-Écosse, en- 
tre 1936 et 1940. De 1940 à 1947, 
il poursuit ses études au Sémi- 
naire des Pères Eudistes à 
Charlesbourg, Québec. Il ob- 
tient une licence en théologie de 
l'Angelicum à Rome en 1948. 
Ses études à l’Université de 
Montréal en 1951-52 le condui- 
sent à l'obtention d'une licence 
en philosophie qui lui vaut 
d'être honoré d'une médaille du 
Lieutenant-Gouverneur. 

Ses activités professionelles, 
concentrées surtout dans le 
domaine de l'enseignement et 
de l'administration au niveau 
poslsecondaire, sont innombra- 
bles. 

1 débute en 1948 comme pro- 
fesseur de français et de latin à 
l'Externat classique Saint-Jean- 
Eudes, Québec. Puis au sein de 
diverses institutions postsecon- 
daires réparties au Québec. au 


Nouveau-Brunswick et en Xou- 
velle-Écosse, on le retrouve suc- 
cessivement professeur de cor- 
respondance bilingue (1950-51 :. 
de philosophie (1952-58: respon- 
sable de formation 11958-64:. 
recteur et professeur de theolo- 
gie morale au Séminaire inter 
diovésain des provinces de 
FAtlantique à Halitax 1144-70. 
recteur au Collège de Bathurst 

(1971-72: 

Quelques breves escapades 
du monde de l'enseignement 
l'amenent à être directeur 
administratif de la Fédération 
acadienne de la Nouvelle-Écos- 
se 1970-71), Organisme qu'il 
avañ d'ailleurs fondé lui-même. 
trois ans plus tôt. Puis. il 
devient représentant régional 
pour les provinces de l'Atlanti- 
que à l'Office national du film 
61972-731. 

Enfin. depuis 1973, il est direc- 
teur des services d'extention à 
l'enseignement et de développe- 
ment communautaire à l'Uni- 
versité Sainte-Anne à Pointe-à- 
l'Église en Nouvelle-Écosse. 

La liste des associations au 
sein desquelles il a oeuvré est 
encore plus impressionnante. il 
est le président fondateur du 
Club français de Halifax 
(1965-67: et de la Fédération 
acadienne de la Nouvelile- 
Écosse (1967-69, 1978-82). 

Il a été notamment membre 
de la Commission de l'Église 
Unie sur les relations anglopho- 


+ Agriculture 


Enquête nationale sur les fermes 


Le Père Léger Comeau sera conférencier 


nes/francophones, membre du 
groupe de travail du Secrétariat 
d'État sur les minorités franco- 
phones du Canada, secrétare 
de l'Association de la sante 
mentale de Clare. membre du 
bureau de direction national du 
Conseil canadien des Chrétiens 
et des Juifs. président de Fins. 
titut de développement commu. 
nautaire de FÜniversité Sainte. 
Anne. membre du comite con. 
sultatf du ministère des Péche- 
ries de la Nouvelle-Écosse. 
membre du comité consultatit 
du ministère des Services 
sociaux de Ja Nouvelle-Écosse 
pour NS. Youth Training 
Center. 

H occupe le poste de président 
de la Sociéré nationale des Aca- 
diens depuis 1978. 

ll a reçu plusieurs distinctions 
dont un doctorat honorifique en 
théologie de Pine Hill Divinity 
Hall. Il est chevalier de l'Ordre 
de la Pléiade de l'Association 
internationale des parlementai- 
res de langue française. mem- 
bre de l'Ordre des francophones 
d'Amérique (Gouvernement du 
Québec) et commandeur de 
l'Ordre des Palmes Académi- 
ques (France). 

C'est donc avec beaucoup de 
plaisir que la S.A.A. et tous les 
francophones de l'Alberta ac- 
cueilleront ce grand Acadien 
qu'est le Père Comeau. le 11 juin 
prochain lors du Souper au ho- 
mard. 


«sur le terrain», du 26 mai au 12 juillet - 


OTTAWA - Combien d’acres a-t-on consacrées à la culture 
du blé ou du maïs cette année? Le nombre de pores 
continuera-t-il d'augmenter dans les fermes? Les frais 
d'exploitation agricoles ont-ils changé depuis l'année 
dernière? 

Vous obtiendrez les réponses à ces questions et à des ques- 
tions semblables dans les résultats de l'Enquête nationale sur 
les fermes de Statistique Canada. L'enquête, qui aura lieu 
cette année du 26 mai au 12 juillet, sera menée auprès de 
44 000 fermes par voie de courrier, d'entrevues téléphoniques 
ou d’interviews personnelles. 


L'enquête se déroulera en deux étapes. On communiquera 
avec des fermiers à la fin de mai et au début de juin afin que 
les estimations sur les superficies ensemencées puissent être 
publiées tôt après l’ensemencement. Plus tard en juin et au 
début de juillet, les interviewers communiqueront avec les 
fermiers afin d’obtenir de l'information sur le nombre de 
têtes de bétail et les dépenses agricoles. 


Les organisations et les particuliers oeuvrant dans le sec- 


teur agricole, tant au niveau national que provincial, font un : 


usage intensif des données de cette enquête. Les exploitants 


agricoles s’en servent pour prendre des décisions en matière, 


.de production et de commercialisation. Les ministères de 
l'agriculture fédéral et provinciaux les utilisent pour effec- 
tuer des anaiyses de marché et préparer des rapports sur 
l'état de l'agriculture, qu’ils soumettent ensuite aux fermiers 
par l’entremise d'organisations et de médias agricoles. 


Les ministères fédéraux utilisent l'information pour, d'une 
part, négocier des ententes commerciales internationales et, 
d’autre part, déterminer des politiques et des programmes 
agricoles nationaux et régionaux. 


Statistique Canada ne mènera son enquête qu'auprès de 
15 pour 100 des fermes. La coopération de chaque exploitant 
agricole sera néanmoins essentielle à l'établissement d’esti: 
mations valables pour l’ensemble du secteur agricole. En 
vertu de la loi, tous les renseignements fournis par les exploi- 
tants agricoles doivent demeurer strictement confidentiels 
et ne peuvent servir qu'une fois combinées avec l’informa- 
tion fournie par d’autres exploitants agricoles. 


e Fort McMurray 
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Est-ce que la mise sur pied d’une école française, 
langue minoritaire, est justifiée? 


JEAN MATHIEU 


FORT MC MURRAY - Cet arti- 
cle se veut la suite de celui paru 
dans LE FRANCO du vendredi 
6 mai 1988: «À Fort McMurray 
on revendique le droit à l'éduca- 
tion française, langue minori- 
taire». On se rappelera que la 
Société des Parents pour l'Édu- 
cation Française Langue Mino- 
ritaire de Fort McMurray avait 
rencontré la Commission Sco- 
laire de Fort McMurray en vue 
de déposer son mémoire portant 
sur l'établissement d'une école 
française à Fort McMurray. 
On se souviendra aussi 
qu'après avoir présenté les 
attentes de la Société des 
Parents, Mme Anna Arsenault 
avait demandé à la Commission 
Scolaire de répondre à deux 
questions bien précises. Une de 
ces questions concernait le bas- 
sin de population des francopho- 
nes. Elle était formulée ainsi: 
«Est-ce que la commission 
reconnaissait que le bassin de 
population était suffisant en vue 
de l'établissement d'une telle 
école?» La commission scolaire 
était restée évasive sur la ques- 
tion préférant attendre les 


e Éducation 


résultats d'une enquéle contro- 
versée celle de Soeur 
Zdunich. 

ll serait bon de savoir qu'en 
septembre 1987, l'ACFA régio- 
nale de Fort McMurray entre- 
prenait une étude démographi- 
que avant trait à la question 
«des 202 familles dont les 
enfants ont droit à l'éducation 
en français langue minoritaire 
selon la Charte des Droits, et qui 
avaient répondu OUT à la ques- 
tion: «S'il V avait à Fort 
McMurray un programme 
d'éducation conçu pour les fran- 
cophones (avec des cours 
d'anglais langue seconde! + 
inscririez-vous votre (vos) 
enfant (5)?» Ainsi en calculant 
une moyenne de 1,5 enfant par 
famille. on obtient près de 300 
enfants pour qui ce type d’édu- 
cation serait salutaire. 

Salutaire? Mais certaine- 
ment! Surtout lorsqu'on voit à 
la fin du rapport annuel 1986-87 
de la Commission Scolaire 
Catholique de Fort McMurray 
ce à quoi ladite commission sco- 
laire croit. «Nous croyons que». 
et je cite, «each student has the 
right to an educational program 
which provides that person the 


best opportunité to learn, to 


develop personalls and TO 
EXPERIENCE SUCCESS: iv 


a lieu de se demander ici s'il est 
possible à un élève d'expéri- 
menter le succès S'ilest franco- 
phone et nové dans une classe 
d'immersion à majorité 
anglophone. 


En effet. dans la salle de 
classe, les choses ne sont pas 
simples. En se reférant à une 
approche communicative de la 
langue. quatre habiletés doivent 
être enseignées dont celles de la 
communication orale: compré- 
hension et production. Ainsi, 
l'élève francophone qui en sait 
plus au départ sur la langue 
française (la langue-cible du 
programme d'immersion) lève 
très souvent la main pour 
répondre aux questions posées 
par l'enseignant. Si c'est bien 
connu que c'est une forme de 
succès que de fournir une 
réponse correcte à une question 
posée par l'enseignant, c'est 
aussi bien connu que les enfants 
ont le sens de la justice en ce qui 
a trait au tour de parole que 
chacun peut prendre. Il ne faut 
pas que ce soit toujours les 
mêmes qui interviennent en 


classe. Finalement, lelève 
francophone expérimentée assez 
tôt la frustration de devoir rete- 
nir ses cjans À la lumière de 
ces faits, la commission sco- 
laire ne pourra faire autrement 
que de qualifier ce «succès: de 
discutable, 

C'est pourquoi les parents 
n'ont pas compris le fait qu'on 
n'a pas réserve au mémoire de 
la Société des Parents une 
approbation Sans réserve de la 
part d'une commission scolaire 
qui clame Le droit au succès de 
ses élèves, Le climat vague qui 
régnait le soir du dépôt du 
mémoire m'a ainsi incité à 
«mal interpréters 1e «ee n'est 
pas ce à quoi on S'attendaits 
énoncé par Mme Carolvn King, 
Consultante de français à la 
Commission Scolaire Catholi- 
que de Fort McMurrav. 

Le «ce n'est pas ce à quoi on 
s'attendait» avait été confié à 
Mme anna Arsenault au sujet 
du nombre d'inscriptions au 
projet de classe de français lan- 
gue minoritaire à l'école St- 
Paul alors que le projet en était 
à ses débuts. I v avait donc 
deux façons de voir Îles choses: 
on s'attendait à peu ou à beau- 


Le gouvernement fédéral 
appuie l'enseignement du 
français en Aiberta 


LIONEL REMILLARD 


BONNYVILLE - Tous les ans 
l'Alberta embauche 250 profes- 
seurs pour l’enseignement du 
français dans les programmes 
destinés aux franco-albertains 
et à l'immersion française pour 
les anglophones. 

Cependant, les universités de 
la province produisent à peine 
125 finissants par année dont la 
moitié à la Faculté Saint-Jean. 

L'Association des Conseils 
Scolaires pour l'Éducation bilin- 
gue en Alberta a effectué une 
tournée de recrutement des uni- 
versités de l'Est du Canada en 
mars dernier pour expliquer les 
programmes et les besoins de 
l'Alberta. 

Quelque 400 enseignants ont 
répondu aux annonces de 
l’A.C.S.E.B.A. et 250 entrevues 
ont été accordées par deux édu- 

‘ateurs albertains au service 
des commissaires. 

À la suite déiplusieurs mois de 
représentatiôn auprès du gou- 
vernement fédéral, Emploi 
Canada a reconnu qu'il y avait 
pénurie d'enseignants tranco- 


phones pour l'Ouest et les Ter- 
ritoires canadiens. 

Ayant obtenu cette désigna- 
tion l'A.C.S.E.B.A. a invité 140 
enseignants à Edmonton, au 
Terrace Inn, du 26 au 29 mai 
pour des entrevues et la signa- 
ture de contrats. 


Une trentaine de Conseils sco- 
laires de l'Alberta participeront 
ainsi qu'une quinzaine de ja 
Colombie-Britannique, de la 
Saskatchewan, du Manitoba et 
des Territoires. 

Emploi Canada accordera 
une aide financière spéciale de 
voyage pour aider les jeunes 
finissants à se déplacer à 
Edmonton pour la fin de 
semaine de recrutement. Grâce 
à la collaboration des Centres 
d'emploi du Canada sur les 
campus des universités de 
Moncton. Ottawa, Huil, Sud- 
bury. Toronto, Québec, Mon- 
tréal. Chicoutimi et Sherbrooke. 
cette campagne de recrutement 
existe depuis 5 ans et 
l'A.C.S.E.B.A. maintient le ser- 
vice durant toute l'année 
scolaire. 

De plus. cette année, l'Asso- 


ciation des commissaires orga- 
nise une semaine d'étude pour 
les nouveaux enseignants du 21 
au 26 août, à la Faculté 
Saint-Jean. 

Le projet est parrainé par le 
Ministère de l'Éducation, 
l'Association des enseignants, 
l'Éducation Permanente et élé- 
mentaire de Saint-Jean et le 
Ministère des Études 
supérieures. 

Il y aura un panel, des ateliers 
de travail, des visites, des ren- 
contres avec les organismes 
francophones de la province et 
3 jours d'étude des programmes 
albertains, des matériaux 
d'apprentissage, des guides 
pédagogiques présentés par les 
cadres francophones du Minis- 
tère de l'Éducation de l'Alberta. 

Les Conseils scolaires, mem- 
bres de l'A.C.S.E.B.A. rece- 
vront Sous peu tous les détails 
de ce 3 jours d'étude. 

Tous les professeurs de 
l'Alberta qui sont à la recherche 
d'emploi peuvent participer en 
communiquant avec L.T.R. 
Consulting Group au 523-3771 ou 
au 826-2580. 


coup Les faits retablis, par 
Mme Carolvn King elle-même, 
démontre que la commnssion 
scekure s'attendait à beau 
Coup, C'est a-dire à environ 30 
inscriptions. 

Inefaudrant pas en conclure 
que malgre le nombre potentiel 
d'interesses 1 ven 4 pet qui 
soient imtoresses dans Les 
faits À Fort MeMurray c'est 
une question de transport qui 
fait que quand les deux parents 
travaillent. plus souvent 
qu'autrement en même temps. 
il n'est pas aisé d'assurer le 
transport des enfants deux fois 
par semaine après l'ecole pour 
ce projet. 

Mme Carolyn King affirmait 
à la fin de la semaine passée à 
propos de la commission sco- 
laire «qu'on à toujours fait ce 
que les parents ont voulus. Sion 
peut se permettre d'E croire, 
Fort McMurray pourra s'enor- 
gueillir de posséder une com- 
mission scolaire qui a vraiment 
à coeur d'assurer le succès de 
tous ses enfants francophones 
tant au niveau académique que 
personnel. Cependant, les 
parents désirent en avoir la 
preuve au plus tôt. 


à Namao 


Ce CC-130 Hercules, transporteur de matériel militaire et de 
troupes a donné une démonstration de ses capacités de 
décollage et d'atterrissage sur courte distance lors du spec- 
tacle aérien international de Namao à la base aérienne des 


forces canadiennes à Edmonton, en fin de semaine dernière. 


{Photo: Pierre Brault) 


‘Pioses 
À a 
SE 


La Royal Air Force d'Angleterre était bien représentée avec 
son fameux «Härfiers» qui peut décoller vertiéslenènt, 
s’arrêter en plein vôl, faire du «sur place», recufer, etc. C'ést 
une vraie merveillé qui en s surpris plusieurs par sa versati- 


lité. {Photo: Pierre Brault) 
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Z 


d Guy Lacombe 


Faire de la politique (Il) 


l'aire de la politique. disions-nous la semaine dernière, est la seule 
façon d'assurer un sain fonctionnement de notre système 
démocratique. 

Concrètement, faire de la politique, cela peut vouloir dire: 1) se 
renseigner: 2) être membre d'un parti, 3) participer à une élection, 
4) soumettre sa candidature: 5) se faire élire. 

La tâche la plus difficile pour la majorité des gens est de se ren- 
seigner, c'est-à-dire de s'informer sur les politiques des partis et 
sur les candidats. Cela est difficile parce que les situations sont sou- 
vent complexes et que les réponses nettes ne viennent pas facile- 
ment. Mais il ne faut pas avoir peur de poser les questions précises 
et surtout ne pas se cüntenter de réponses évasives. Quelle est la 
position de votre parti sur l'avortement? sur les soins de santé? sur 
les droits des Franco-albertains”? sur le chômage, le libre-échange? 
etc. Et quelle est votre position à vous? Avant de voter pour telle 
ou telle personne, il est important de bien connaître les politiques 
du parti et les orientations des candidats sur les grands problèmes 
qui nous intéressent. 


S'il s’agit d'un candidat ou d'une candidate qui sollicite un renou- 
vellement du mandat, il ne faut pas hésiter à demander des comp- 
tes sur le mandat écoulé: qu'est-ce que vous avez fait, concrètement, 
dans tel ou tel dossier, etc. 


Avant de donner son appui à un parti ou à une personne, il est 
essentiel d'exiger des réponses claires à ces questions qu’on estime 
importantes. Et les réalisations concrètes, on le sait, sont autrement 
plus convaincantes que les promesses vides auxquelles se commet- 
tent si facilement des politiciens ou politiciennes sans conscience. 


Il est également important de faire connaître ses vues à ses repré- 
sentants. Comment ces élus peuvent-ils défendre adéquatement les 


Lettres ouvertes 


ments qui «supposément» sont 
si près de mon coeur. Iln'ya 
rien de «supposé» dans mes sen- 
timents et je n'ai certes pas 
besoin de l'article de Myrna 


e Droit de réponse 


Lettre ouverte à 
Pierre Brault. 


Directeur du Franco 
Edmonton 


Cher Monsieur, 

Je vois que mon commentaire 
sur l'article de Myrna Kostash 
a boulversé au moins une de vos 
lectrices car vous lui avez donné 
amplement de place dans le 
journal pour qu'elle puisse don- 
ner libre cours à son sens du 
devoir et exprimer ses senti- 
ments. Je regrette de n'avoir 
pas traduit la citation de Cicé- 
ron. Cela lui aurait évité un 
coup de téléphone au Franco et 
la citation n'était pas dirigée 
contre les lecteurs ou les lectri- 
ces, mais plutôt contre tous 
ceux qui ne comprennent pas 
encore l'injustice flagrante per- 
pétuée par nos gouvernements 
lorsqu'il s'agit de francophonie. 

Madame Guimond me prête 
des intentions que je n'ai jamais 
eues en mentionnant l'article de 
Myrna Kostash. Elle écrit que 
je me suis appuyé sur cet arti- 
cle pour exprimer des senti- 


La pensée de 


Lo -- _ 


la semaine... 


| La sagesse, c’est peut-être simple- 
ment de ne jamais déséspérer 


Kostash comme subterfuge 
pour les exprimer. J'ai simple- 
ment tenté de faire un parallèle 
entre la situation d'un peuple 
qui risque de perdre son identité 
parce qu'on lui impose une lan- 
gue qui n’est pas la sienne. Il me 
semble qu'il y a là une situation 
un peu semblable à la nôtre. 

Il n'est pas question dans mon 
article d'individus, mais d’un 
peuple, et nulle part je ne men- 
tionne que la valeur d'une per- 
sonne soit basée sur sa langue. 
Pour un peuple, c'est autre 
chose. Ce qui donne une identité 
à un peuple et qui en fait sa 
richesse, c’est justement sa cul- 
ture. Or, la culture est la somme 
totale de ce qu'un peuple à 
accompli au cours de son exis- 
tence. et le véhicule de cette 
culture et de cette richesse 
réside précisément dans l'ins- 
trument de communication dont 
il se sert pour l’exprimer: sa 
langue écrite, parlée ou chan- 


{Suite à l& page 5) 


me eee ee ne means 


— Belline 


Journal hebaomadaire pubhé le vendredis au service des tran 
cophonss du | Alberta depuis 1928 


APFre 


Assoctation de la 
Presse francophones 
hors-Québec 


intérêts de leurs gens s'ils ignorent ce que pensent ces gens et ce 
à quoi ils s’attendent? 

En deuxième lieu, il est bon de devenir membre d’un parti. Le 
prix de la carte est minime. Les membres ont la possibilité d’inter- 
venir dans les politiques du parti et même d'être délégués aux con- 
grès généraux. 

Et puis pourquoi ne pas donner un coup de main aux candidats 
qui cherchent à se faire élire et qu’on sait compétents et honnêtes? 
Se présenter aux élections constitue en soi un geste courageux. Cela 
demande beaucoup d'efforts, beaucoup de dévouement et beaucoup 
d’argent. Si l’on croit qu’un candidat est apte à bien représenter les 
intérêts de la population, il vaut la peine de mettre la main à la roue 
et de consacrer un peu de temps à le faire connaître, à pousser sa 
candidature. 


Enfin, bien sûr, une façon très concrète de s’impliquer en politi- 
que est de briguer soi-même les suffrages, de chercher à se faire 
élire si toutefois on croit avoir les qualités nécessaires. Le plus grand 
danger du système démocratique est qu’il permet à des personnes 
honnêtes et compétentes de rester passives alors que des person- 
nes incompétentes peuvent se faire élire assez facilement comme 
on en voit d’ailleurs tant d'exemples. 


Le sénateur américain Ervin, président de la commission char- 
gée d’enquêter sur le plus grand scandale de notre temps, l’enquête 
Watergate, a dit ceci: «Si des hommes et des femmes capables refu- 
sent de participer à la politique et au gouvernement, ils se condam- 
nent, et condamnent le peuple, à avoir un mauvais gouvernement». 


Notre système démocratique est bon. Mais son efficacité dépend 
des citoyens eux-mêmes. 


7 mu 
y Caricature 


«J'ai décidé de poser ma candidature, non 
seulement pour faire avancer la cause fran- 
cophone, mais pour contribuer à l’améliora- 
tion de la qualité de vie en Albertal» 


Candidats franco-albertains trop peu 
nombreux. 
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Lettres. 
{Suite de la page 4) 


tée. Ce n'est pas le «contenant. 
mais le «contenu» dont il s'agit 
car toutes les langues se 
valent... même les langues que 
Madame Guimond appelle «pri- 
mitives», Elles aussi expriment 
une culture, toute primitive 
soit-elle. 

I} y a des gens qui sont cons- 
cients de la valeur et de la 
richesse de leur culture et qui ne 
veulent pas la perdre. Or. en 
Alberta. il y a un danger malgré 
ce qu'en dise Madame Guimond 
qui prétend que «perdre sa lan- 
gue en Alberta est presque 
impossible.» Bien entendu, si 
quelqu'un possède déjà une lan- 
gue et s’il la parle couramment, 
il y a peu de chance qu'il la 
perde... mais il s'agit de ceux 
qui ne la possèdent pas encore: 
les enfants. qui non seulement 
sont soumis à l'apprentissage 
d'une langue qui n'est pas la 
leur, mais qui n'ont pas les 
moyens ni le temps de l'appren- 
dre correctement ou de la par- 
ler en dehors du foyer. Les 
Ukrainiens comme les Franco- 
phones qui tiennent à leur cul- 
ture savent très bien que sans 
un approfondissement de la lan- 
gue maternelle, c'est toute leur 
richesse ancestrale, écrite et 
orale qui s'en va... pour être 
remplacée par une autre cul- 
ture et une autre langue, qui 
elles aussi ont une valeur, mais 
qui n'est pas la leur. Quand tout 
un peuple accepte d'abandonner 


Jean-Marie: Tu disais la semaine der- 
nière que tu avais des théories sur la 
façon dont le libre-échange va affecter 
les services sociaux; je t'écoute... 
Colette: Eh bien, il me semble qu'au 
Canada on a une mentalité différente de 
celle des Américains. Notre régime d'as- 
surance-maladie est subventionné par 
le gouvernement et c'est l'un des meil- 
leurs au monde. Toutes les Canadien- 
nes et tous les Canadiens qui ont besoin 
de soins de santé peuvent se faire traiter 
sans avoir à payer. Aux Etats-Unis, la 
plupart des hôpitaux sont gérés par des 
entreprises privées et les profits de cette 
industrie sont énormes. Le coût des 
opérations et des primes d'assurance- 
santé y est beaucoup plus élevé qu'au 
Canada. Sais-tu qu'il y a des milliers de 
malades qui ne peuvent se faire traiter 
dansles hôpitaux américains parce qu'ils 
n'en ont pas les moyens ? 

J.-M.: Alors, quel est le rapport avec le 
libre-échange ? 

C.: J'y arrive. L'entente prévoit que les 
compagnies américaines auront le droit 
d'exporter leurs services au Canada. 
Supposons, et c'est seulement une sup- 
position, que l'hôpital de Gastonville 
décidait de prendre les subventions qu'il 
reçoit du gouvernement provincial pour 
donner un contrat à une entreprise 
américaine qui administrerait l'hôpital. If 
me semble que la tentation serait forte 
pour les administrateurs de couper non 
seulement le personnel, mais aussi de 
réduire la quantité et la qualité des ser- 
vices. En d'autres mots, je pourrais me 
retrouver sans emploi ou être incapable 
de travailler à temps plein. Les infir- 
mières sont déjà sous-payées : tu t'ima- 
gines ce qui arriverait si mon salaire où 
mes avantages sociaux étaient coupés ? 
Dans des conditions de travail pareilles, 
je me demande comment la direction 


VIOINISRLIER VO 


DES SERVICES SOCIAUX QUI PROFITENT À QUI ? 


Colette et Jean-Marie forment un couple dans la trentaine et vivent à 
Gastonville, une municipalité de 6 000 habitants. Ils ont trois enfants 
âgés de moins de 10 ans. Colette travaille comme infirmière et Jean- 
Marie est technicien à Hydro-Gastonville. Dans ce deuxième article 
d'une série de quatre portant sur l'entente de libre-échange entre le 
Canada et les États-Unis signé en janvier dernier. nous examinons les 
effets de l'entente sur les services sociaux. 


ee ———————————— 
À noter: la Fédération nationale des femmes canadiennes-françaises (FNFCF) 
organise, les 10 et 11 juin prochains, un colloque national ayant pour thème 
« Levons le voile sur le libre-échange . Pour obtenir de plus amples renseignements 
sur le libre-échange ou sur le colloque, on peut communiquer avec la FNFCF au 
325, rue Dalhousie, pièce 525, Ottawa (Ontario) KI1N 7G2 tél.: (613) 232-5791. 


sa langue et le contenu culturel 
qu'elle renferme et qu'elle 
exprime. il accepte de devenir 
autre et il cesse d'exister en tant 
que peuple distinetif, et il aban- 
donne l'héritage que lui ont 
légué ses ancêtres, Voilà le mes- 
sage de larticle de Mvrna 
Kostash. 

Quant à l'emploi du mot 
«mutilés. 1] n'est pas de moi 
mais du visiteur Ukrainien, etil 
a raison. Une personne qui parle 
mal Sa langue et qui cherche ses 
mots ou emploie des tournures 
et des expressions empruntées 
à une autre langue est en quel- 
que sorte une personne mutilée. 
Elle est consciente qu'il lui 
manque quelque chose de pré- 
cieux pour pouvoir exprimer sa 
pensée d'une façon claire et pré- 
cise. Cela mène parfois au 
découragement et souvent ces 
personnes préfèrent parler la 
langue dans laquelle elles se 
sentent plus à l'aise. C'est là. le 
commencement de 
l'assimilation. 

Je comprends qu'il faille 
manger d'abord et gagner sa 
vie et que pour cela, dans 
l'Ouest canadien, il nous faut 
savoir l'anglais. Tant mieux si 
nous pouvons parler deux ou 
trois langues et même davan- 
tage, car nous pourrons com- 
prendre les gens qui nous entou- 
rent et nous les respecterons 
mieux pour cela, car nous 
aurons une porte ouverte sur 
leur culture. Cela ne peut pas 
dire qu'il faille abandonner ia 
nôtre pour leur faire plaisir. 
Tant pis, si ma façon de penser 
«donne naissance à des senti- 


de l'hôpital pourrait maintenir la qualité 
des services aux patients. 

J.-M: Tu ne trouves pas que tu exagères 
un peu ? 

C.: J'ai bien dit que je faisais une suppo- 
sition mais mon idée n'est pas si farfelue 
que ça. il y a même quelques hôpitaux 
canadiens qui sont présentement gérés 
par des firmes américaines. La même 
situation pourrait s'appliquer à des ser- 
vices sociaux comme les foyers d'ac- 
cueil, les services ambulanciers, les cli- 
niques de santé. 

J.M.: En t'écoutant, je me suis rappelé 
avoir lu que certaines compagnies amé:- 
ricaines considèrent nos programmes 
sociaux tels l'assurance-chôrnage, l'as- 
surance-mäladie, le développement ré- 
gional et les régimes de pension com 
me des moyens détournés pour leur 
faire une concurrence injuste. 

C.: J'imagine que les congés de mater- 
nité et les programmes d'accès à l'éga- 
lité pour les femmes seront mis dans le 
même sac, sous prétexte que c'est une 
subvention indirecte aux employeurs 
canadiens. Est-ce que ça signifie que les 
industries canadiennes qui veulent con- 
currencer les compagnies américaines, 
voudront faire abolir certains de nos 
programmes sociaux parce que leur 
coût les désavantage ? 

J.-M: Il est difficile de s'imaginer qu'une 
entente commerciale puisse toucher 
tant de domaines. Attends que faille 
chercher un article qui parle des effets 
du libre-échange sur le travail. Tu seras 
peut-être surprise ! 


À bien y penser... 

Trouvez-vous que Colette exagére ? 
Étes-vous en faveur de confier la 
gestion des hôpitaux et d'autres 
services sociaux au secteur privé ? 


ments de division parmi un peu- 
ple.s Charité bien ordonnée 
commence par soi même... el 
avant d'aimer les autres, il faut 
d'abord que je puisse nr'aimer 
moi-méme... et pour Im'aimer, 
il faut que je sois en pleine pos 
session de mon identité cultu 
relle et linguistique. Ce n'est 
qu'à cette condition que nous 
pourrons nous tenir debout et 
nous faire respecter des autres. 
L'homme est né pour marcher. 
non pas pour ramper. 

Et puisque je parle de charte, 
je puis aussi parler de « justice». 
Si parfois les francophones font 
du bruit c'est qu'ils crient pour 
cette justice que les lois du pays 
leur ont promis et que les gou- 
vernements leur refusent. H va 
des pauvretés autres que celles 
de la faim de l'estomac. IH va 
la pauvreté due au manque de 
respect des droits qui créent 
chez les minoritaires une 
crainte de s'affirmer et qui 
demande la réparation des 
droits qu'on nous refuse depuis 
plus de 83 ans. 

Ce ne sont pas là des exerci- 
ces en futilité que nous entrete- 
nons. chère soeur franco- 
phone... quand nous demandons 
des écoles françaises et le droit 
de parler français à la législa- 
ture. Ce sont des droits qu'on 
nous à donnés il v a longtemps 
dans la Constitution Territo- 
riale, dans la Charte des Droits 
et Libertés. dans la Loi des lan- 
gues officielles, et dans l'accord 
du lac Meech. C'est d'abord une 
question de justice pour nous 
Francophones minoritaires, et 
dans ce cas, ce ne sont pas les 
Francophones qui manquent de 
charité mais bel et bien ceux qui 
ne respectent pas leurs 
signatures. 

«Quand on est à Rome on fait 
comme les Romains et tout le 
monde sait qu'en Alberta beau- 
coup plus de personnes parlent 
l'anglais que le français,» nous 
dit Claudette Guimond. Voilà 
sans doute où elle veut en venir 
et elle nous donne le fond de sa 
pensée. Il semblerait pour elle 


Eini l'attente! 


À partir du 21 mai, 
le Musée des beaux-arts 
vous envoütera. 


d'art en lui-même. 


IS h, les autres jours. 


Musée des beanx-arts 
du Canada 


Vous y verre, des twuvres superbes du monde entier. 1 
compris des collections d'art traditionnel canadien et 
Inuit. Tout cela dans un unmeuble qui est une œuvre 


Du 21 mai au 30 septembre, le Musée est ouvert de 10h 
à 20 h. les mercredis, jeudis et vendredis et de 10h ù 


Visitez le Musée des beaux-arts. angle de kr promenade 
Sussex et de li rue St. Patrick. à Ouana. 


National Gallers 
of Canada 
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que nous devions accepter l'ine- 
vitable et nous laisser assimiler 
de peur de perdre des amis et 
des postes... Car vouloir demeu- 
rer Francophone malgre tous 
les obstacles pourrait d'apres 
elle diviser Surtout. 1lne faut 
pas faire de bruts qui pour 
raient déranger les <Romains 

En attendant, nous les Fran 
cophones sommes au milieu de 
l'arene et les «Romains: sont a 
la veille de nous livrer aux hens 

Claudette nous suggère de 
nous oceuper de problèmes plus 
«umverselss telle Ta guerre de 
Fran et Ha faim des enfants 
dans le monde Ce sont en etfet 
de graves problèmes, mais Je ne 
vois pas en quoi le fait d'etre 
francophone nous empécherait 
de faire notre juste part dans 
ces domaines. 

Je puis assurer Claudette Gui- 
mond que nos efforts pour 
demeurer francophones dans 
notre province respectent les 
droits de chaque individu, Au 
fait, nous faisons notre juste 
part pour leur aider, car pres: 
que toutes les classes d'Immer- 
sion dans la province sont enser- 
gnées par des francophones. S'il 
va des Francophones qui veu- 
lent S'assimiler à tout prix, nous 
ne nous opposerons pas à leur 
choix. D'un autre côté. nous 
continuerons à plaider la cause 
de ceux qui veulent par amour 
et par justice, garder leur patri- 
moine culturel et linguistique. 

Roger Motut 


+ Carrefour de 
Calgary 


Lettre ouverte 

M. Pierre Brault 
Directeur 

LE FRANCO 
10008 - 109e rue 
Edmonton, Alberta 


Monsieur, 
Au nom du Conseil d'adminis- 


Canadä 
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tration du Carrefour provincial, 
je tiens à donner suite à l'arti- 
cle sur l'assemblée annuelle de 
la Régionale de Calgary paru 
dans lediton du journal LE 
FRANCO du vendredi 25 nars 
1988 

Contrairement aux informa 
uons publiees, lai decision 
d'ouvrir une succursale de Ki 
hbraurie LE CARREFOUR à 
Calgarx fut prise par le Conseil 
general de FACE A en ma 
1986 Suite à une demande de la 
Regionale de Calgarv. notre 
Conseil d'admimestration ne 
peut accepter le credit de cette 
heureuse initiative 

Je crois qu'il est important de 
rappeler a vos lecteurs que le 
Carrefour provincial est man- 
daté par FAC IA. provinciale. 
À ütre d'umque actionnaire de 
cet organisme, elle seule à le 
droit de définir son champ 
d'action, Ses orientations à 
court et à long termes 

Pour ce qui a trait à l'établis- 
sement de notre suceursale à 
Calgarv, nous venons de term: 
ner notre etude de marché et 
prévayons l'ouverture officielle 
du magasin le 29 août prochain. 

Afin d'assurer Le succes de ce 
nouveau commerce, je Lens à 
réaffirmer notre désir d'agir en 
concertation avec nos futurs 
clients. Nous serons toujours 
disposés à recevoir leurs com- 
mentaires et suggestions dans 
le but de leur fournir un service 
qui saura repondre adéquate- 
ment à leurs attentes et besoins. 

Veuillez agréer, Monsieur, 
Fexpression de mes meilleurs 
sentiments. 
Denis Collette 
Président 
Librairie Le Carrefour Ltée 


Moi, je lis 


Le Franco! 
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Nouvelles ré 


e 60e anniversaire 


gionales 


Le 10 juin, jour mémorable 
de Girouxville 


00e qe 


En février dernier, plusieurs 
ciloyens engagés se sont réunis 
et ont décidé de fêter les 60 ans 
de leur village, Girouxville, Un 
comité s'est alors formé sous la 
présidence de Madame Yvonne 
Tremblay. Depuis, tous travail- 
lent d'arrache-pied pour faire 
du 10 juin un jour mémorable en 
honneur des fondateurs. 


Pourquoi ne pas attendre le 
756 anniversaire? Parce que 
dans 15 ans, les habitants de 
Girouxville n'auront pas la 
chance de rendre hommage à 
un aussi grand nombre de 
pionniers. 


Et nombreux, ces bâtisseurs, 
ils le sont encore aujourd'hui. 
1}s proviennent pour la plupart 
de l'extérieur de la province: 
Saskatchewan, Manitoba, Onta- 
rio, Québec, et même de 
France, Et ils ont tous un point 
en commun: c’est à Girouxville 


qu'ils se sont enracinés et n’en 
ont aucun regret, Laissez-les 
vous parler de leurs souvenirs. 
lis s'en rappellent comme si 
c'était hier. 

M. Paul Bourgeois, incroya- 
blement alerte pour ses 92 ans, 
regarde des photos de la Haute 
Saône en France où il est né. 
Puis il se transporte en pensée 
en Saskatchewan et raconte 
avec vivacité les 21 jours en 
«sleigh et wagon» sur la neige, 
long et pénible voyage qu'il lui 
a fallu faire pour atteindre sa 
terre à Girouxville en 1913. 

«En ce temps-là, il n'y avait 
pas de village. Ni Falher, ni 
Donnelly n'étaient fondés, vous 
savez!» | 

Monsieur Elphège Benoit, âgé 
de 78 ans, connaît Monsieur 
Bourgeois depuis 1929... une 
amitié de longue date. Il quitta 
la Saskatchewan: «à cause de la 
poussière. La terre poudrait et 
c'était moins bon pour les récol- 
tes». Il est resté 50 ans sur sa 


terre avant de la vendre à un de 
ses fils, 


Monsieur Léo-Paul Boisvert, 
arriva de St-Zéphirin au Québec 
en 1928, à l’âge de 7 ans 1/2. Ce 
n'est que deux ans plus tard que 
s’ouvrit la première école dans 
l'église locale. Elle débutait non 
sans problèmes: les 32 élèves ne 
parlaient que français, l’institu- 
trice était unilingue anglaise, 
Comme il était le plus vieux des 
garçons, Monsieur Boisvert 
devait quitter l’école au mois de 
mai pour aider aux semences. 
«Quand il faisait chaud, les 
boeufs allaient se rouler dans 
l'eau, et moi je pleurais pour 
aller à l'école.» I] considère que 
la fête du 60e anniversaire de 
Girouxville est un grand hon- 
neur pour tous les pionniers. Sa 
femme et lui ont annulé un 
voyage en Alaska pour être pré- 
sents aux célébrations, 


Jean-Baptiste Guindon aura 
bientôt 80 ans. Né en Ontario, 
c'est à Girouxville qu’il a ren- 


e Le Conseil exécutif de l’A.C.F.A. 
de Fort McMurray. 


La bilinguisation | 
du Centre d'interprétation 
et Heritage Park 


JEAN MATHIEU 


FORT MCMURRAY - Le Con- 
seil exécutif de l'AUF'A régio- 


nale de Fort McMurray tenait 
sa deuxième réunion mensuelle 
le 16 mai dernier. 


En plus des membres habi- 


tuels qui composent habituelle- 
ment le conseil, ce dernier eut 
l’heureuse initiative d'inviter 
deux membres actifs à titre 
d'observateurs. L'intention 
était claire: faire le lien avec 
ses membres et démystifier ce 
qui se passe au cours de ces réu- 
nions. Après tout, il faut bien 
s'assurer d'une relève au sein 
du conseil dans une ville telle 
que Fort McMurray où le roule- 
ment est incessant. 


Parmi tous les sujets à l’ordre 
du jour qui ont été discutés, 


+ | 


Voulez-vous vous joindre à 
notre équipe de clowns? 


Si oui, contactez Madeleine 
Smith au 468-6983. On vous 
attend à notre prochain 
bingo... 


M 


* 


pour les pionniers 


contré sa femme, Hélène Cham- 
pagne, native du Québec. Leurs 
terres étaient voisines, Ils se 
sont fréquentés pendant 1 an 1/2 
à la manière de l’ancien temps, 
dans les soirées de cartes et de 
danses carrées. «On achetait un 
«homestead» pour 10$ au 
bureau de Peace River. Ça, 
c'était de l'argent pour l’épo- 
que! I] fallait faire 3 ans de rési- 
dence et ouvrir 30 acres de ter- 
rain à la hache.» 


Madame Alice Benoit vint 
rejoindre son premier mari, 
Hervé Blanchette, en 1929. Les 
prêtres colonisateurs les 
avaient encouragés à déména- 
ger en Alberta. Le voyage en 
train du Québec prenait six 
jours. Seule avec un fils de six 
mois ce n'était pas facile, «Il n’y 
avait pas de couches en papier 
dans ce temps-là!» C'était la 
première fois que le train 
s’arrêtait à Girouxville, il n’y 
avait pas de station. On a dû 
mettre une chaise pour la faire 


deux sujets méritent une atten- 
tion particulière. 


Premièrement, on a reparlé 
de la journée du 6 mai dernier 
au cours de laquelle l'ACFA 
avait été représentée au Centre 
d’Interprétation des Sables 
Bitumineux comme commu- 
nauté culturelle francophone, 
On se souvient que l'ACFA avait 
été approchée dans le cadre de 
la semaine multiculturelle qui 
s’y tenait du 30 avril au 8 mai 
dernier. 11 semblerait que ce fut 
une bonne idée qui a permis à 
l’'ACF'A de faire un pas en avant 


pour l'obtention de services en 


français. La preuve en est que 
l'ACFA a désormais en main 
trois programmes concernant 
les tours guidés pour les écoles 
en … anglais. La volonté de les 
traduire, afin de fournir des 
outils de travail aux éventuels 
bénévoles francophones est évi- 
dente et bien manifeste, En 
bénéficiant ainsi d’une forma- 
tion en français basée sur des 
documents français sans avoir 
eu à les traduire, il sera plus 
aisé d'attirer les bénévoles et de 
pouvoir offrir des services en 
français pour les écoles ou les 
touristes au Centre d’Interpré- 
tation. L'ACFA espère finale- 
ment trouver en ses membres 
l'appui nécessaire à un tel 
projet, 

Dans le même ordre d'idées, 
le même scénario risque de se 
reproduire pour Heritage Park, 
un autre atlrait louristique 
important dans la région, Si on 
parvient à ne pas ralentir les 
activités de l'association au 
cours de la période estivale, le 
Conseil exécutif espère que 
l'association pourra être de la 


- partie pour l'Herilage Day, le 


ler août prochain, Ainsi, en coo- 
péran£ avec eux, on compte 
éventuellement pouvoir justifier 
au Conseil administratif d'Heri- 
age Park Je pourquoi des ser- 
vices en français dans une telie 
organisation pour lPautomne 
prochaii, Qui sait si omaura pas 
des services en français à Leri- 
lage Park pour 1988. 


descendre. C'était tout un 
dépaysement... il y avait telle- 
ment de maringouins... et du 
«gumbo» partout... Le premier 
mois, les Blanchette ont dormi 
sur une paillasse de foin chez le 
voisin et le petit, dans le couver- 
cle de la valise. 


Mais pour ces gens coura- 
geux, les difficultés n’ont pas 
assombri les bons moments. 
Monsieur Guindon exprime bien 
la pensée de chacun des pion- 
niers présents à l'entrevue: 
«C'était toute une aventure, 
mais on était beaucoup plus 
heureux qu'aujourd'hui. On 
s'entraidait. Ce qui me réjouit 
c'est que grâce à notre travail 
du début, aujourd'hui le pays 
est bien développé». 


Voulez-vous connaître 
Girouxville et ses habitants 
sympathiques? Ou désirez-vous 
revoir parents et amis? Venez 
donc célébrer avec nous le 10 
juin. C’est une invitation que 
vous ne pouvez manquer, 


Fonctionnement du 
Bureau des Présidents 


Finalement, M. Roland Péru, 
a amorcé une réflexion sur le 
fonctionnement du Bureau des 
Présidents. Afin d'améliorer le 
rôle de ce bureau auprès de 
l'Exécutif provincial dans le 
sens qu'il se doit de représenter 
l'avis des membres des Régio- 
nales dans les prises de décision 
concernant les dossiers, une 
série de propositions ont été 
adoptées en Conseil. Au 
moment de mettre sous presse, 
ces propositions auront été pré- 
sentées en Conseil général de 
mai, Le point le plus important 
concerne le délai accordé aux 
présidents des régionales pour 
l'étude des dossiers devant être 
discutés au cours de la réunion 
du Bureau des Présidents. Il 
semblerait que la pile de dos- 
siers à l’ordre du jour tombe du 
ciel entre deux croissants sur la 
table du petit déjeuner une 
heure avant la réunion ... Com- 
ment peut-on approfondir un 
dossier et prendre des décisions 
représentatives dans ces condi- 
tions? L’implication des r'égio- 
nales semble dès lors 
discutable. 


Finalement, au moment de 
mettre sous presse, c’est en fin 
de semaine qu'aura eu lieu la 
Soirée d'appréciation des béné- 
voles, Dans les activités à venir, 
il y aura la St-Jean-Baptiste le 
25 juin prochain à 13h qui se 
tiendra à Hangingstone Camp- 
ground (Route 63) et on se pré- 
pare pour septembre 1988 à 
offrir des cours de formation 
pour les bénévoles sur les sujets 
suivants: le leadership, la ges- 
tion financière, Ja gestion du 
temps, la planification à court 
el à long termes, le marketing 
et le dynamisme en milieu 
bénévole. | 

Comne on peut le constater, 
l'association ne chôme pas ici à 
Fort MeMurray el on comprend 
la volonté de l'exécutif de main- 
tenir ‘les pories ouvertes de 
l'association. 
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La régionale de Plamondon - Lac La Biche célèbre et remercie ceux 
qui sont la fondation de la Régionale: les ténévoles. 


LA Las Li 
Jérome et Rita Au cours de l’année environ 70 bénévoles ont été impliqués au 
sorvice de l’A.C.F.A. Les différents comités: l'éducation, le cultu- 
rel, la Causerie, la gigue et celui des jeux d'hiver ont très bien tra- 


p LA M O N DO N vaillé. lis sont le coeur de l'Association. 


Les gens spéciaux de l’année sont M. Jérôme Ptamondon et Mme 
Rita Plamondon, ce coupis est instructeur de Is gigue. Cette 
année, ils ont enseigné la danse à 32 élèves. Les élèves sont enre- 
des gens gistrés dans un des 3 niveaux d'enseignement. C'est ia deuxième 
année que Jérôme et Rita enseignent la danse aux jeunes. Ils ont 
reçu une plaque de la Régionale en reconnaissance des nombreu- 
ses heures qu'ils ont données et pour leur travail fantastique. 


LA = 
speciaux Tous les bénévoles de ls régionale sont indispensables et forte- 
ment appréciés pour leur fidélité./Phoro: Raymonde Ménard) 


Votre argent, 
vos investissements 


Paul Denis 


Pour le jeune couple: un programme d'épargne 


Un compte d'épargne représente, pour toute famille, la 
pierre angulaire du programme de sécurité financière. La 
famille devrait utiliser ce genre de compte pour se consti- 
tuer un fonds de réserve. 


Le jeune couple qui vient de se marier aurait intérêt à avoir 
deux genres de programme d'épargne: l'épargne à court 
terme placée dans un compte bancaire facilement accessi- 
ble en cas d'urgences ou d'occasions inattendues et l’épar- 
gne à long terme investie dans des modes de placement moins 
accessibles comme des certificats de placement garantis, des 
fonds mutuels ou des obligations du gouvernement, qui don- 
nent un meilleur rendement que les comptes d'épargne des 
banques. 

Pour assurer des relations harmonieuses au sein de la 
famille, les deux conjoints devraient établir ensemble une 
série Sobjectifs à réaliser dans le cadre du programme finan- 
cier de la famille. Tous les comptes devraient être conjoints 
et il serait préférable que le mari et la femme se nomment 
l’un l’autre bénéficiaire de tous les régimes d'assurance ou 
de placement. 


Il faudrait aussi que la famille possède un compte-chèque 
pour payer les factures mensuelles 1uais conserve le solde 
de ce compte au minimum étant donné que l’argent qui y est 
déposé ne rapporte pas d'intérêts. Les sommes conservées 
dans le compte d'épargne (fonds de réserve) devraient cor- 
respondre au moins à deux mois de salaire. Certains planifi- 
cateurs financiers recommandent même de conserver l’équi- 
valent de trois mois de salaire dans votre fonds de réserve. 


Comme les conjoints d’un couple nouvellement marié sont 
habituellement tous les deux sur le marché du travail, il leur 
faudra peu de temps pour constituer un bon fonds de réserve. 
Ils devraient alors commencer à investir dans leur pro- 
gramme d'épargne à long terme. 


Pour assurer la réussite financière de la famille, les époux 
doivent s’entendre sur une série d'objectifs à long terme, qu’il 
s’agisse de l'achat d’une «maison de rêve» ou de l’établisse- 
ment d’un fonds devant permettre aux enfants de faire des 
études universitaires. Il est également important que les nou- 
veaux mariés commencent dès que possible à épargner en 
vue de Ia retraite. 


La plupart des couples pensent à tort qu’ils pourront vivre 
aisément à la retraite avec les sonimes provenant du régime 
de retraite de leur employeur, du Régime de pensions du 
Canada et de la Sécurité de la vieillesse. Il a été démontré, 
dans le passé, que si vous désirez avoir un niveau de vie inté- 
ressant à la retraite, vous devez avoir un régime d’épargne- 
retraite individuel en plus de ceux offerts par votre 
employeur et par l’État. 


Les 3 juges étaient: Sherley Jorgensen, dans l’enseignement et programmation au Coitlège de Red 
Deer; Pat Larsen de la Faculté de musique à Alberta Collège et Alyson Bachirskin qui en ce moment 
est metteur en scène pour le Garneau Drama Group à Edmonton. Leur tâche était assez exigeante 
à cause des nombreuses présentations. 


Les récitals ont débuté avec le piano, la musique instrumentale et les chorales. Ensuite c'était les 
discours dramatiques, la poésie, le solo et les récits. 


Les participants au Festival annuel étaient en grande majorité des étudiants. Certains des finalistes 
ont fait leur présentation vendredi soir à l'école Dr Swift dans un concert final devant un auditoire 
de plus de 300 personnes. Les organisateurs sont très heureux de la participation et du succès du 
festival. ‘Photo: Raymonde Ménard! 


EXCURSION FABULEUSE DE DEUX JOURS EN TRAIN AVEC VIA RAIL. 
Vivez l'expérience la plus extraordi- Pour vous renseigner et réserver, 
naire qui soit dans le luxe incomparable appelez votre agence de voyages ou 
d'une voiture “Superconfort” de VIA. VIA Rail sans frais au 1-800-361-6180. 
Les fauteuils à dossier inclinable, les 
fenêtres panoramiques et le service 
cordial de VIA vous permettent de vous 
abandonner aux décors saisissants Départs: Tous les jeudis matin, un 
qui défilent sous vos yeux. À la tombée aller et retour par semaine du 9 juin 
du jour, le train s'arrête pour vous au 13 octobre inclusivement. 
permettre de faire une halte dans un Jasper ou Aller Aller 
grand hôtel. Le forfait comprend: Banff à: simple et retour 
billet de train, hébergement, repas Vancouver [275$ 195$ 
légers et transferts. 

Calgary 


Vous pouvez également profiter du à: 
service “Plein Jour sur les Rocheuses” Vancouver 
dans le cadre d'un forfait Vacances 

Canada ou Escapade VIA. 


LE S E AR V 1 C E 
"PLEIN JOUR SUR LES ROCHEUSES" 


(Harry L. Mardon est directeur des Communications générales du 
Groupe Investors Inc., société de Winnipeg offrant des services de 
planification financière). 


Cette chronique est une commendite de. 


Investors 
Syndicate Limited 


Paul D. Denis, B.A. 


Directeur de Division 


10160 - 1t2e rue 
Edmonton {Alberta} Tél.: Bur.: 424-3000 
TSK 2L6 Rés.: 466-8587 


Allez-y on train. C'est sons pareil “ 
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e Tourisme 


+ 


Nouveau bureau régional du tourisme 
à Donnelly Corner 


NOËLLA FILLION 


DONNELLY - Tous les automo- 
bilistes et cyclistes qui longent 
la route #2 ou la route #49 à 
l'intersection de Donnelly Cor- 
ner sont témoins, depuis une 
semaine, de travaux de nivelle 
ment du terrain nord-ouest du 
coin. 

On prépare un site touristique 
pour la région de Smoky River 
et Je: travaux en cours 
devraient se terminer d'ici une 
semaine, selon les travailleurs. 
Le mimstère de la voirie est res- 
ponsable de cette partie du 
projet 

Les objectifs de ce projet 
sont: 

1° d'augmenter le nombre de 
contacts d'affaires et de con- 
tacts avec les touristes afin de 
les encourager à séjourner dans 
notre région, 

2 d'y établir en permanence 
le bureau du conseil, 

3° d'améliorer le déploiement 
des activités de cet organisme. 

Le plan inclu l'installation 
d'une maison mobile sur le site. 
Au moins huit emplois ont été 
créés par le développement de 
ce site, les rénovations encou- 
rues, et le design du paysage qui 
complétera le tout. 

La commission de planifica- 
tion de South Peace est respon- 
sable de l'élaboration du plan 
initial qui, à cause d'altérations 
déjà effectuées ne sera pas 
publié. 

Le 1 mai, Le gouvernement 


Bourses d’études pour les francophones en milieux minoritaires 


Vous 


voulez 
devenir 


albertain annonçait qu'il 
allouait 42,000$ sous forme 
d'octroi de A.B.C.D. (Alberta 
Business Community Develop- 
ment) pour le projet. Ces fonds 
serviront surtout à défrayer le 
salaire des employés et cou- 
vrira en partie le coût du maté- 
riel. Les arbres qu'on devait y 
planter, selon le plan initial, 
seront remplacés par des buis- 
sons vu la proximité d’une inter- 
section majeure. 

Le Centre, ouvert à l’année 
longue, pourra distribuer des 
pamphlets décrivant la gamme 
des organisations locales ainsi 
que les lieux d'affaires afin de 
les promouvoir. 

On espère attirer plus de tou- 
ristes que le 42% d'augmenta- 
tion connu en 1987. 

Les gens fréquentent notre 
région afin d'y faire du ski, de 
la chasse en automne et pour y 


ag. CAPOTE 


Des employés de la Voirie provinciale ont procédé aux travaux de 


nivellement du terrain. Photo Noëlla Fillion) 


observer la culture agricole et 
apicole et nos couchers de soleil 


° Pour les jeunes 


féériques en été comme en 
hiver. 


Le Centre veut publier les 
activités de la Société agricole, 
de la Société généalogique, du 
derby de démolition et d’autres 
organisations de notre région. 
Développer un plan quinquen- 
nal de développement économi- 
que, de tourisme et de straté- 
gies agricoles s'avère néces- 
saire à ce point. 

On envisage dans un avenir 
plus lointain de jumeller notre 
région de Smoky River avec une 
région similaire au Québec afin 
de promouvoir le patrimoine 
francophone qu'est le nôtre. 


En attendant, examinons bien 
notre jardin! YŸ aurions-nous 
un(e) secrétaire-réceptioniste 
bilingue pour nous servir et 
nous représenter? 


Verrons-nous le drapeau 
franco-albertäin flotter aussi à 
un mat à côté de celui du 
Canada et de l'Alberta? 


Camp BZZZ... vers un autre succès? 


NOËLLA FILLION 


FALHER - Pour la deuxième 
année, le camp Bzzz sera en 
opération. C'est le seul camp 
francophone résidentiel en 
Alberta. L'année dernière il a 
connu un succès retentissant,. 


dépassant toutes les espérances 
de ses organisateurs. En effet, 
72 campeurs et campeuses l'oni 
fréquenté durant l'été 1987. 


En 1988, le camp ouvrira ses 
portes aux jeunes de la province 
entière dès le 3 juillet pour se 
terminer le 26 août. La durée de 


Si vous allez poursuivre des 
études postsecondaires pour 


vous préparer à une carrière 
en communication, vous 
pouvez peut-être obtenir une 
bourse de la Fondation 
Donatien Frémont. 


chaque camp est de cinq jours, 
du dimanche après-midi au ven- 
dredi après-midi. Il se prête aux 
jeunes de 7 à i4 ans. 

Ï] y aüra trois semaines de 
camp pour les 7, 8, 9 ans, deux 


Il y aura cinq animateurs qui: 

1° devront parler français et 
s'identifier comme franco- 
albertain, 

2° suivront un pré-camp d’une 
semaine, 


journaliste ? 


Bourses linancees par les contributions au Fonds des 
communmicateurs. dont celles offertes par les Journaux 


Bourse Banque Nationale FOR 
Bourse Quebecor _ fFe1 


Bourses des communicateurs F@4 


Bourses de l’'APFHQ 


Nous 
voulons 


de l'Association de la presse francophone hors 
Quebec, Petro-Canada, la Banque Nationale, la 
Societe St-Jean Baptiste de Montreal, Quebecor, la 
Soctete de gestion Andre Paquette & Associés. 
Maclean Hunter. l'Assurance-vie Desjardins, les Pères 
Obiats — Province Grandin, les Pères Obiats — 


Province St-Joseph. M Roland Pinsonneault, la 


Fondation J À Bombardier, Touche Ross, Air 
Canada. le Groupe CSL 


Avec l'appui de l'Oftice des affaires francophones de 
l'Ontarlo et du Secrétariat d'État du Canada. 


Demandez tous les détails! 


vous aider! 


900-325. rue Dathousie, Ottawa, Ontario KIN 7G2 


Fondation Dmarien Frémont, ne” 


Tél. (613) 234-6735 


Renseignements disponibles auprès des journaux 
de l'APFHQ, des bureaux d'aide aux étudiants et 
du secrétariat de la Fondation. 

NB La date hmite pour les demandes de bourses 1988-B9 
ustle Ter jun 1988. 


Denis Desgagné 


semaines pour les 10, 11 ans, et 
deux semaines pour les 12, 13 et 
14 ans. Les scouts auront aussi 
leur semaine de camp. Le site: 
le camp scout bâti par Katima- 
vik à 35 milles au sud-ouest de 
F'alher. C'est un lieu unique où 
on fait l'expérience d'une vie de 
groupe, d’une vie un peu sem- 
blable à celle de pionner, c'est- 
à-dire charroyer l’eau. couper 
du bois, ete. La langue parlée: 
-l'année dernière la décision est 
venue des jeunes eux-mêmes de 
parler français. 


3° devront être qualifiés en 
premiers soins 

4e posséderont la médaille de 
bronze en natation. 


Dans un proche avenir, Denis 
Desgagné, agent communau- 
taire, animera des sessions 
d'information pour les jeunes et 
pour les parents. 

H y aura aussi une réunion 
des campeurs ‘87 pendant 
laquelle on visionnera des dia- 
positives et fera la point sur le 
camp ‘87. 


° Diplômes de perfectionnement 


Les enseignants pourront appronfondir 


leurs connaissances et 


leurs compétences 


EDMONTON-La Faculté Saint- 
Jean annonce ses diplômes de 
perfectionnement pour les 
enseignants (1) en milieu fran- 
cophone minoritaire et (2) en 
milieu d'immersion française. 
Il s'agit de programmes d'étu- 
des postbaccalauréat spécifi- 
quement conçus pour permettre 
aux enseignants d'approfondir 
leurs connaissances et leurs 
compétences dans un certain 
nombre de domaines reliés à 
l'enseignement en français. 

Chaque programme com- 
porte 8 demi-cours dont 5 obli- 
gatoires et 3 optionnels pour un 
total de 24 crédits. 

C'est une formule de perfec- 
tionnemnt des plus flexibles. 
L'enseignant peut s'inscrire à 
temps plein ou à temps partiel. 
Il peut compléter le programme 
à l'intérieur d'une période mini- 
male d'un an_et il dispose d'une 
période de 4 ans pour le complé- 
ter. Avec la permission du 
Doyen, certains cours option- 
nels peuvent être complétés ail- 
leurs qu'à la Faculté Saint- 
Jean. L'enseignant peut s'ins- 
crire aux sessions de printemps, 
d'été ou d'automne/hiver. Il 
peut suivre certains cours à dis- 
tance par téléconférence. 

Grâce au réseau pancanadien 
d'éducation à distance pour 
francophones, il est possible que 
certains cours des diplômes de 
la Faculté Saint-Jean soient 
offerts dans plusieurs régions 
du Canada. Pour plus de préci- 
sions à cet effet, il faut commu- 
niquer avec le Directeur de 
l'Éducation permanente de la 
Faculté Saint-Jean au 468-1582 à 
Edmonton. 

L'enseignant qui désire com- 
mencer son programme en Sep- 
tembre 1988 doit faire sa 
demande d'admission avant le 
ler juin. Pour être admis. 
l'enseignant doit être détenteur 
d'un baccalauréat en éducation 
ou l'équivalent avec une 
moyenne de 6 au cours des deux 
dernières années d'études. 
L'enseignant doit être détenteur 
d’un certificat professionnel 
d'enseignement et ü doit obtenir 
une note de 6 ou plus au Test de 
compétence langagière de la 
Faculté Saint-Jean, compre- 
nant une évaluation du français 
oral et écrit. 

L'enseignant peut passer le 
test à la Faculté Saint-Jean le 6 
ou le 10 juin à 11h, 13h ou 16h, ou 
il peut le passer «à distance». I] 
lui suffit de communiquer avec 
le surintendant de son conseil 


Devenez bénévole pour l'UNICEF 


FAITES-LE AUSSI 
POUR VOTRE 
ENRICHISSEMENT 
PERSONNEL 


Mai Hs 


Unicef Canada (2) 
1-800-268-65364 


scolaire ou encore avec son 
directeur d'école et de lui 
demander s'il accepte d'admi- 
nistrer le test. 

Ayant établi avec lui le temps 
et le lieu de l'examen, l'ensei- 
gnant communique avec 
Madame Louisette Villeneuve, 
Responsable des admissions à 
la Facuité Saint-Jean, au 
468-1254 et lui indique le lieu et 
le temps établis ainsi que le nom 
de la personne responsable de 
l'administration du test. La 
Faculté Saint-Jean $S'occupe 
alors de lui faire parvenir tout 
le matériel nécessaire. 

Bien que le programme des 
diplômes ne débute officielle- 


ment qu'en septembre 1988, plu- 
sieurs cours obligatoires de cha- 
que diplôme sont déjà offerts en 
session d'été, L'enseignant inté- 
ressé peut s'inscrire à ces Cours 
à titre d'étudiant libre. La 
demande d'admission au pro- 
gramme appouvée, tous les 
cours acceptés au diplôme et 
dans lesquels l'étudiant aura 
obtenu une note de 5 ou plus 
seront alors crédités envers le 


programme. 

Pour de plus amples rensei- 
gnements, veuillez communi- 
quer avec la Directrice du pro- 
gramme de pédagogie à la 
Faculté Saint-Jean en compo- 
sant le 468-1254. 
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+ Langues officielles 
. . dans l’enseignement. 


@v QU Rd ne Longs Là on … un 
D ENT SN 
‘Contribution financière 


de.$8 millions. … 
du goùüvernéement 
du Canada à l'Alberta 


OTTAWA - M. David J. Russell, 
vice-premier ministre et minis- 
tre de l'Enseignement supé- 
rieur de l’Alberta, et Mme 
Nancy J. Betkowski, ministre 
de l'Éducation, et le secrétaire 
d'État du Canada, M. Lucien 
Bouchard, ont annoncé récem- 
ment que le gouvernement du 
Canada a versé en 1987-1988, 
8 059 097$ à l'Alberta pour aider 
à défrayer des coûts supplé- 
mentaires totalisant 17 190 417$ 
liés à l'enseignement en fran- 
çais et à l’enseignement du 
français comme langue 
seconde, 

LeLLE vULIU ivuuun à été ACCOr- 


dée aux termes d’une entente 
bilatérale négociée entre le gou- 
vernement fédéral et chacune 
des provinces et territoires, 
dans le cadre d’un protocole 
d'accord d'une durée de cinq 
ans (1983-1984 à 1987-1988). 


En annonçant les arrange- 
ments relatifs au financement 
conjoint de ces programmes, les 
ministres se sont dits heureux 
de renouveler leur engagment 
vis-à-vis l’enseignement des 
langues officielles en Alberta et 
de démontrer ainsi leur esprit 
de coopération envers la réali- 
sation d'objectifs communs. 


INSCRIVEZ 


A CHAQUE MATCH, 
NOUS COURONS LA 
CHANCE DE GAGNER 

UN GANT RAWLINGS … 


VOS ENFANTS 
AU CLUB JUNIOR TRAPPERS 


Les enfants de 12 ans ou moins peuvent maintenant devenir 
membres d’un club de professionneis. Tout ce qu'ils ont à faire, 
c'est de s'inscrire au Club Junior Trappers Petro-Canada, ce 
qui leur permettra, à partir du 14 mai, d'assister gratuitement 
aux matches du samedi à domicile, grâce à leur carte de 
membre. En adhérant au Club Junior Trappers, ils pourront 
également profiter de rabais sur certains articles souvenirs des 
Trappers. Ils courront aussi la chance d'assister aux séances 
d’autographes et de gagner des prix. 


Votre fils ou votre fille n'a qu'à remplir une formule de demande 
à une station-service Petro-Canada participante d'Edmonton 
pour obtenir sur-le-champ sa carte de membre. Cette offre est 

une gracieuseté de l'équipe de baseball des Trappers 
d'Edmonton et de vos amis de Petro-Canada. 


Inscrivez vos enfants dès aujourd’hui et donnez-leur la chance 
de passer un été sensationnel avec les pros du baseball! 


… ET AUSSI 
UN BÂTON 
AUTOGRAPHIÉ ET UNE 
BALLE DES TRAPPERS. 
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CULL 


e Animation culturelle scolaire 


Roland Lajoie, personne-ressource 
pour les écoles catholiques de Bonnyville 


LIONEL REMILLARD 


BONNY' VILLE - Cette année, le 
programme d'animation cultu- 
relle s'étend a toutes les écoles 
et à toutes les classes franco- 
phones et d'immersion fran- 
caise du systéme des écoles 
catholiques de Bonnyville. 


L'émission 


— EN DIRECT —- 


sur les ondes de LW 1310 à St-Paul 
de 18h à 21h, tous les dimanches 
Vos animateurs: 
Eric Lambotte et Ciaude Bernatchez 


"XX 7 DANCE 
N OUEST 


Pour toutes les occasions. 
Le plaisir de DANSER en 


français et en anglais 


De la chanson du bon vieux temps 
jusqu'au tout dernier succès... 


LA DISCO QUi «SWING»! 


M. Roland Lajoie occupe le 
poste d'animateur culturel à mi- 
temps depuis septembre der- 
nier alors que l'an dernier le 
role d'animateur ne touchait 
qu'une seule école élémentaire. 

«Mon role veut que je sois la 
personne-contact entre la com- 
munauté et l'école car cette der- 


pour réservations: 645-6782 


S/1\ A 


La Société 
des Acadien(ne)s 
de l’Aïtberta 


LL 
ÿ Arts et spectacles Ÿ 


nière joue un rôle important 
dans la communauté franco- 
phone de Bonnyville. Je me dois 
de faciliter, encourager, appuy- 
er, soutenir, favoriser la bonne 
communication entre tous les, 
éléments de notre petite société 
bonnyvilloise», commentait M. 
Lajoie. 

«Un deuxième rôle important 
est de servir de personne- 
ressource auprès des ensei- 
gnants. Ces derniers veulent 
accomplir une bonne tâche. 
mais le temps manque et je leur 
donne un coup de pouce» d'ajou- 
ter M. La joie avec un grand sou- 
rire. Ce dernier a toujours un 
bon mot, un sourire, une farce 
à vous faire. C'est un chanteur, 
un comédien et il est d'une dis- 
ponibilité insurpassable. 

Au niveau secondaire, M. 
Lajoie qui est aussi directeur 


Un beau «Bonjour», 


le matin, 
ça commence 
bien la journéel 


EN 


vous invite cordialement à son 


SOUPER ANNUEL AU HOMARD 


au Bonnie Doon Community Hall 
(9240 - 93e rue, Edmonton) 


invité d'honneur 
Père Léger Comeau 


Souper au homard 
de la baie des Chaleurs 
avec Francis Boucher 


Soirée dansante 
avec animation musicaie d'André Provencher 


Prix de présence 
oeuvre d'art de l’Acadie 


Goûter 


On peut se procurer les billets, 
| au coût de 25$ par personne, 


auprès des membres du conseil d'administration 
de la Société au bureau de la S.A.A. 
(18925 82e avenue, Edmonton, 468-6983), 
à la Caisse Francalta (8806 - 92e rue, Edmonton) 
ou à la Libraire Le Carrefour (8536 - 109e rue, Edmonton) 


qui aura lieu le 11 juin prochain, à 18h30 


ne BIENVENUE À TOUS _ 


adjoint à l'école primaire, offre 
des cours de leadership, de 
théâtre et d'improvisation ainsi 
que des sessions d'éveil culturel 
et linguistique aux personnes 
qui entendent prendre la relève 
française. 

L'animation n'est rien de nou- 
veau pour Roland La joie, car il 
le fait depuis vingt ans à la 


e Nouveau service 


paroisse, dans la ville, à l'école, 
au théâtre, dans les soirées. 
chez les scouts et avec les jeu- 
nes de tous les âges. 

Ce programme est offert 
grâce à un octroi spécial du 
secrétariat d'État dans le cadre 
de l'entente fédérale-provin- 
cale pour la minorité de langue 
officielle au pays. 


L'Ouest obtient 
son agence artistique 
francophone 


EDMONTON - Excellente nou- 
velle pour les francophones de 
l'ouest canadien: une agence 
artistique vient d'entrer en 
fonction afin d’aider ses artis- 
tes de la scène. 


Mise sur pied par l'entremise 
de l'A.C.F.A. provinciale, 
l'Agence Détour est composée 
d'une équipe expérimentée en 
gestion artistique. En plus du 
directeur, M. Clermont Bou- 
chard, trois employés perma- 
nents sont présents: Ernest Di 
Timotéo, graphiste, Denise 
(Denny) Dawson, impresa- 
rio/relationniste pour le secteur 
scolaire, et Ronald Guénette, 
impresario/relationniste pour le 
secteur communautaire. Deux 
emplois d'été ont aussi été 
créés: Diane Bernier et Sophie 
Pelletier occupent respective- 
ment les postes de secré- 
taire/réceptionniste et de 
rédactrice du catalogue. 


L'agence représentera des 
artistes de la scène auprès des 
groupes susceptibles de diffuser 
des spectacles, telles les écoles 
et les communautés, qu’elles 
soient francophones ou anglo- 
phones. Les employés veilleront 
à ce que les tournées des artis- 
tes soient bien coordonnées et 
gérées. De façon à faire connai- 
tre les artistes qu’elle repré- 
sente, l'Agence  Détour 
publiera, dès septembre 1988, 
un catalogue de l'offre qui sera 
rendu accessible à tous les grou- 
pes concernés ou intéressés. 


Les activités de la nouvelle 
entreprise sont dirigées de son 
bureau d'Edmonton et concen- 
trées dans les quatre provinces 
de l'ouest canadien, soit le 
Manitoba, la Saskatchewan, 
l'Alberta et la Colombie- 
Britannique. Du travail sera 
aussi apporté du côté des Terri- 
toires du Nord-Ouest. 


LA La Troupe 
SOCIÈTE des Avant-Cimes 


DE THEATRE : 
DE CALGARY présente... 


UNE MARQUISE DE SADE 
ET 
UN LÉZARD NOMMÉ 
KING KONG 


une comédie grinçante de Jean Barbeau au 
Dr Betty Mitchell Theatre 


{Jubilee Auditorium) 
1415 - 14e rue N.-O. 


Les 2, 3 et 4 juin à 20 h et ie 5 juin à 14h 


Billets: adultes - B.00$ 
membres de la S.T.C. - 5.00$ 
étudiants et 3e âge - 3.00$ 


Carte de membre pour la saison théâtrale: 5.00% 


Billets en vente à la porte 
Réservations: 277-1034 / 275-8553 
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JEN 
Ne déplaisez pas 
à bébe et faites 
comme tout le monde... 


NET ET 
DE CS ce 
Mes 


ABONNEZ-VOUS 
au journal 


v 


Moi, je m'abonne! 


Découpez et remplissez ce coupon et faite-le parvenir à l'adresse ci- 
contre avec votre chèque ou mandat-poste fait à l’ordre du Franco. (En 
lettres moulées S.V.P.) 


Le Franco 
201, 10008 - 109e rue 


Nom: Edmonton, Alta. 
Prénom: T5J 1M4 
Appartement: __ n°etrue 

ou casier postal: Ville: 

Province: Code postal: 


n° de téléphone: 


S.V.P. Ne pas faire parvenir d'argent comptant par la poste. 


Se a SEL S ROLE ACTE A 7.4) 
E\ S L Ÿ (CON Ps R NT) 
de pae AT y 


dl 
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° Programme tripartite 


Parlons... 


AGRICULTURE 


Des millions de dollars aux producteurs 


de porcs, de bovins, de betteraves à sucre et de haricots colorés 


OTTAWA Plus de cinqginilhons 
de doljars seront verses, pour Le 
BECRDICE LCTRESTTES tUX produce: 


O0 


Exigez la 
qualité et la 
propreté de la 


semence 
certifiée. 


SEME NC) 
CEHDEIE 


teurs de pores mscrits au Pro- 
graine patonal trparüte de 
stabilisation, et les chéques 
devraient étre postés avant la 
Din de mai. 

L'annonce en a ét6 late par le 
Comté national de stabilisation. 
composé de représentants des 
producteurs, du gouvernement 
fédéral et des provinces. 

‘Fous les producteurs admissi- 
bles des provinces qui ont con- 
elu une entente tripartite avec 
le gouvernement fédéral, soit 
l'Ontario, Ja Saskatchewan, le 
Manitoba et l'Alberta. peuvent 
recevoir, pour le premier tri- 
mestre, 314$ le porc. ce qui 
constitue la différence entre le 
prix de soutien de 143,058 et le 
prix moyen du marche. 

En 1488. les prix du porc qui 
étaient élevés en 1986 et TJRT. 
ont chûte à 134128 Les 100 Ktlos 
au premier trimestre, c'est-à- 
dire à 20$ de moins que l'année 
precedente. 

Les producteurs ainsi que les 
LOUVernCMents DrOotICIaux et 
lcderal contribuent a parts égu- 
les au fonds de stabilisation du 
secteur du porc. qui atteint 
actuellement 124 millions de 
dollars. Ce sont les deux paliers 


de gouvernement, et non les 
producteurs. qui se partagent 
les coûts d'administration du 
programme. 

On a lancé ce programme en 
1986 afin de stabiliser les recet- 
tes du secteur du porc. 

Par ailleurs, les producteurs 
de bovins d'abattage recevront. 
pour leur part, en juillet, plus de 
8 millions de dollars. 

Les producteurs admissibles 
de l'Ontario, de l'Alberta et de 
l'fle-du-Prince-Edouard  pour- 
ront recevoir, pour le premier 
trimestre de 1988, 37.915 par ani- 
mal, soit la différence entre le 
prix de soutien et le prix moyen 
du marché s'élevant respective- 
ment à 84,10$ et 80.815 les 100 
livres. 

Les paiements aideront à sta- 
biliser les recettes du secteur 
des bovins actuellement en 
train de reconstituer ses trou- 
peaux. Ce sont surtout les prix 
élevés des gros bovins et des 
veaux quiont motivé l'interven- 
tion au cours du premier tri- 
mestre, Le fonds de stabilisa- 
tion atteint actuellement près 
de 44 millions de dollars. H 
s'agit du deuxième paiement de 
stabilisation pour le secteur 


Tu veux faire quelque chose 
de spécial de ta vie? TE 


Appelle-nous. 


Nous sommes les missionnaires 
Oblats de Marie-I mmaculée 


| (do3)488. 4767 
10836 - - 114 rue, Edmonton, Alberta 
Canada T5K 158 


bovin depuis la signature de 
l'entente tripartite en 1986. 

Dans le cadre de ce méme 
programme. les producteurs de 
haricots colorés recevront des 
paiements provisoires totalisant 
15 million de dollars, 

Seules l'Ontario et l'Alberta 
ont conclu des ententes avec le 
fédéral. Grâce à celles-ci. envi- 
ron 580 producteurs de haricots 
colorés de ces deux provinces 
sont admissibles à des paie- 
ments provisoires calculés 
d'aprés les rendements de 1987. 
Ainsi, on versera 44$ la tonne 
aux producteurs de haricots 
rognons et de haricots canne- 
berges. Les producteurs 
d'autres haricots comestibles 
«Great Northern, haricots rou- 
ges du Mexique, haricots pintos. 
haricots noirs, haricots roses. 
haricots à hile jaune, haricots 
bruns hollandais) recevront 60$ 
la tonne. 

Le fédéral effectue des paie- 
ments de stabilisation quand les 
prix du marché sont inférieurs 
aux prix de soutien. Ce dernier 
est le prix garanti aux produt- 
teurs de haricots colorés en 
vertu de l'entente tripartite 

Les paiements provisoires 
correspondent à 75% de la dif- 
lérence entre les prix de soutien 
et les prix movens estimés sur 
ie marché. 

En 1987, les prix de soutien 
des haricots rognons et des hart- 
cots canneberges. d'une part. et 
des autres haricots comestibles, 
d'autre part, s'élevaient respec- 
tivement à 595.818 et 485,89$ la 


Late, 


Le Tournoi sera suivi d'un Barbecue 
une Soirée sociaie 
avec remise des prix au Centre Culturel. 


et à 


le samedi 4 juin 1988 
TOURNOÏI DE GOLF ANNUEL 


de l'A.C.F.A. Régionale de Bonnyville 


au Terrain de Golf de Bonnyviile 
(près du lac à l'Orignali 


Inscriptions à partir de 11h30 
pour les hommes, 
et les jeunes de 15 ans et mains 


{Pour s'inscrire en équipe, contactez le 
Bureau de l’A.C.F.A. avant le 3 juin) 


tonne. 


On a lancé le programme l'an 
dernier afin de stabiliser les 
revenus du secteur des haricots 
pendant les dix prochaines 
années. 

Les producteurs de bettera- 
ves à sucre de l'Alberta et du 
Manitoba recevront selon 
j'entente tripartite près de six 
millions de dollars et les ché- 
ques seront envoyés d'ici la fin 
de mai. 

Environ 970 producteurs sont 
admissibles au paiement de 6$ 
la tonne, soit 75, de la diffé. 
rence entre le prix de soutien de 
1987 140.29$ la tonne standard 
el le prix moyen du marché. Le 
prix moyen du marché du sucre 
raffiné à partir de la récolte de 
1987 a été estimé d'après les 
conditions du marché. 


Le Comité de stabilisation 
prévoit que les prix ne devraient 
pas augmenter sensiblement 
après un ralentissement de 
deux ans. 

Le gouvernement fédéral fera 
l'avance de 4,3 millions de dol- 
lars pour permettre le paiement 
provisoire. [ v a actuellement 
1.6 million de dollars dans le 
fonds. 

Le programme prévu pour 
dix ans, a vu le jour l'an dernier 
Hi a pour but de stabiliser les 
revenus des producteurs de bet- 
teraves à sucre et de restrein- 
dre les pertes à la production 
dues au fléchissement des prix 
mondiaux. 


Ê 


les femmes, 


e Bienheureuse Marguerite d’'Youville 


St-Paul fête 
un 250e anniversaire 


d'Youville, première maison 
formelle de la jeune fondation 
des Soeurs de la Charité - dite 
Soeurs Grises, endroit où réside 
encore leur Administration 
Générale, Ce travail d'art fut 
offert par le Conseil Grandin 
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des Chevaliers de Colomb de St 
Paui. 

Touchée par tant de bienveil- 
lance et de générosité, les 
remerciements furent pronon- 
cés par soeur Bernadette 
Bézaire, supérieure de la com- 


munauté locale de St-Paul. 

Quand c'est Jules Van Bra- 
bant qui fait le reportage pour 
LE FRANCO, il termine ordi- 
nairement en disant «À St Paul, 
ça marche!» N'est-ce pas qu'il 
a raison”? 


En hommage à Marie-Laure Rousseau 


: Dieu a fait de toi une âme pure, traçant ton destin dans la vérité 

: Toi au coeur aimant et dont la douceur exalte en {on prochain la sincérité 
-Toi, l'épouse sincère, la mère attentionnée pourvuc de sentiments profonds 
‘Tu as rendu ta famille heureuse, tu as donné de toi-même sans rémission 


avec les Soeurs Grises 


ST- PAUL - Dimanche, le 8 mai 
1988, Fête des Mères, la com- 
munauté de St-Paul accueillait 
avec joie et chants 42 Soeurs 
Grises venues célébrer dans ce 
milieu, le 250e anniversaire de 
la fondation de leur Institut par 
la Bienheureuse Marguerite 
d'Youville le 31 décembre 1737 
- fête commencée à Varenne en 
octobre dernier et se poursui- 
vant jusqu’au 16 octobre pro- 
chain, jour de la fête liturgique 
de la Bienheureuse. 


M. le Curé Hervé Tanguay 
présida aux célébrations de 10h 
en français et de 11h30 en 
anglais. Les deux chorales se 
sont surpassées par leur enthou- 
siasme et leur expertise, ne lais- 
sant aucun doute que ce jour 
était tout à fait spécial. Les 
Soeurs à l’honneur occupaient 
les premiers bancs à droite, une 
bannière bleue de 10 pieds de 
hauteur proclamait la solennité 
de l’occasion tandis qu'un grand 
câdre de Mère d’Youville était 
placé devant le lutrin. 
L'homélie partagée par le R.P. 
Ubald Duchesneau, o.m.i. (natif 
de St-Paul et représentant les 
missionnaires qui, avec les 
Soeurs Grises, ont été des pion- 
niers dans l'Ouest canadien) et 
Soeur Marguerite Letourneau, 
supérieure générale des Soeurs 
Grises, native elle aussi de St- 


== 


Co nauoet 1 a-$ 


SR 


Paul, capta l'attention de tous. 

La fête repris élan au souper 
<à la fortune du pot» qui eut lieu 
dans la grande salle du Club de 
l'Age d'Or où environ 200 per- 
sonnes sont venues «en famille» 
pour rencontrer leurs amies 
d'antan. Après le repas, le pro- 
gramme présidé par M. Jules 
Van Brabant, avec son habileté 
bien connue, se poursuivit ainsi: 
jolis chants durant le repas par 
la famille Herman Poulin, mes- 
sages par SE. Monseigneur 
Raymond Roy, Évêque de St- 
Paul, par M. Paul Langevin, 
maire de cette ville, et par M. 
John Drobot, membre de la 
législature de l'Alberta. 
Ensuite, une adresse par Soeur 
Marguerite Letourneau, la 
supérieure générale venue de 
Montréal - adresse qui fut le 
haut point de la rencontre. 

Après quelques chants par la 
chorale de l’Age d'Or, il y eut 
des présentations: des fleurs de 
la part du Conseil Paroissial de 
la Pastorale, des Dames du 
M.F.C., et de quelques autres 
amis; une tige vigoureuse de 
Mountain Ash qui sera planté 
dans notre Parc Lagassé avec 
une plaque commémorative - 
ceci offert par les Dames du 
C.W.L., et enfin une magnifique 
plaque gravée et portant un 
tracé de la Maison de Mère 


Éducation permanente 
Faculté Saint-Jean 
University of Alberta 


Formation pour les 
moniteurs des camps 


de vacances 


- Tu as été un exemple d'entière fidélité 
‘En servant le Seigneur dans ta vie de chrétienté 
" Sans regrets; tu as quitté la terre pour te rendre dans le lieu céleste 


‘2 Où les anges entonnent pour toi un chant plein d'allégresse, 
._. Tü t'es éteinte dans le calme comme tu.as vécu 
: Sachant que tu-arrivais au bout du chemin parcouru 


Tu nousa quitté, ta mission étant accomplie ici-bas 


“Sans te retourner, tu as gravi les marches pas-à-pas. 
: DIEU TOUT-PUISSANT t'a rappelé à Lui en t'accueillant 
‘Au seuil dela vérité, tu as suivi ses commandements, 
Que nos souhaits de paix, là- haut t'accompagnent, 
.. C'est le voeu de tous, et qu'on le proclame, 
. ;. Nos pensées s'envolent pour toi dans un acte de prières, 
-: “Afin: que tu jouisses d’un bonheur salutaire. 


“Toi qui as été aux yeux de tous, très brave 
* Nous te rendons aujourd'hui un dernier hommage. 


‘Nous présentons mon mari et moi, nos sincères condoléances à M. Gérar d 
Rousseau ainsi qu'à toute sa famille. 


| Fernande ‘Labonté 
 Morinville 


AIDEZ-LES À PARFAIRE LEUR FORMATION 


La formation ne s'achève pas avec la fin 
du semestre. Les emplois d'été permettent 
aux étudiants d'acquérir une expérience précieuse. 
Ceux-ci sont à votre entière disposition. 
Aidez les étudiants à parfaire leur formation. 


Communiquez avec le Bureau d'embauchage 


des étudiants. 


Cette session a pour but de familiariser le moniteur à son 
rôle. Les ateliers porteront sur les domaines suivants: pla- 
nification, animation et évaluation des activités du 
camp, responsabilités légales d’un moniteur, lea- 
dership, langue at culture françaises dans tes camps. 


Dates: Les 9, 10, 11 et 12 juin 1988 


Frais de scolarité: 1 20.00$ {comprend chambre et pen- 
sion, transport et matériel) 


Lieu: Alberta Vocational Centre, Lac La Biche 


Premiers soins 
orientés 
vers les enfants 


{Offert en collaboration avec 
2% Ambulance Saint-Jean) 

ns 
Ce cours vous enseignera les principes et les techniques 
de secourisme. || est recommandé à tous ceux travail- 
ant en milieux avec enfants tels les garderies et les 
camps de vacances. Un certificat de secourisme sera 
remis à ceux qui réussiront le cours. 


Dates: Les 17, 18 et 19 juin 1988 
Frais de scolarité: 45,00$ 


S EMBAUCHEZ 


Lieu: Faculté Saint-Jean 
Pour plus de renseignements ou pour fins d'inscriptions contactez 
En personne: Éducation permanente/Faculté St-Jean, 8406 - 91e rue 
Edmonton, T6C 4G9 
Par téléphone: (403) 468-1582 


DES ETUDIANTS 


Canadäi 


Gouvernement du Canada 
Ministre d'État à ia leunosse 


Jean J. Charest 


Government of Canada 
Ministor of State or Youth 


Jean J. Charast 
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e «Home-Coming» 


LE FRANCO, le vendredi 27 mai 1988 


Un rassemblement d'amitié organisé 
par la Société historique 


LUCIENNE BRISSON 
SAINT-ALBERT - Home- 


Coming, est un projet organisé 
par la Société historique de 


ALLO 


Saint-Albert, dans le but de ras- 
sembler tous les anciens et pré- 
sents résidents, afin de resser- 
rer les liens d'amitié d'autrefois 
et de faire réaliser à tous, ce qui 


TRAVAILLER À L'AMÉRICAINE ? 


Colelte et Jean-Marie forment un couple dans la trentaine et vivent à 
. Gastonville, une municipalité de 6 000 habitants. Ils ont trois enfants 
! ägés de moins de 10 ans, Colette travaille comme infirmière et Jean- 
! Marie est technicien à Hydro-Gastonville. Dans ce troisième article 
Ÿ d'une série de quatre portant sur l'entente de libre-échange entre le 

Canada et les États-Unis signé en janvier dernier, nous présentons les 
réflexions de ce couple au sujet des effets de l'entente sur le travail, 


Jean-Marie: Tiens, je l'ai trouvé le fa- 
rmeux atticle dont je te parlais, Le titre 
. c'est: «Le libre-échange va créer des 
centaines de milliers d'emplois au Ca: 
nada ». Au début de l'article on écrit que 
c'est dans dus domaines comme le 
rien, l'électronique et l'électricité, qu'il 
va y avoir de nouveaux débouchés. 
Laisswrnol te dire que ça ferait bien 
mon äffaire de pouvoir profiter du libre- 
échange en obtenant une prornotion. 

. Colette: Je te le souhaite bien Jean- 
Marie. Reste à voir si tes prévisions que 
tu us entendues vont se concrétiser, Tu 
vois, noi, ce qui rne préoccupe surloul, 
c'est le nombre d'emplois qui seront 

”_ perdus. I parait que plusieurs manufac- 
turiers de vélements, de textiles et de 
chaussures au Canada pourraient étre 
obligés du feriner leurs portes. 

JM. TU as raison, sus ce point mois Lu 
sais, l'industrie manulacturière aux 
États-Unis est aussi en perte de vitesse. 
Changernent de propos, savaistu que 
les services vont aussi faire partie de 
l'entente? 

C.: Qu'est-ce que tu entends pat "ser. 
vices? 

JM, : Le secteur des services ça con 
prend les assurances, les banques, les 
transports, la publicité, les communicir 
tions, le traitement des données, les ser- 
vices soclaux et j'en passe. Justernent, 
dans l'article que je viens de lire, on dit 
que cu qui intéresse le plus les Améri- 
cains dans l'entente de libre-échange 
c'est la possibilité d'exporter leurs ser- 
vices pour compenser le déclin de leur 
industie manufacturière et réduire ainsi 
leur énorme délicit commercial. 

C,: Si je comprends bien, les Arnéri- 
cains auront le droit de venir s'installer 
au Canada dans des secteurs qui ont 
jusqu'ici été sous le contrôle des Cana- 
diens et des Canadiennes. 

JM: Tu as bien raison. 

C.: Dans le cas des services téléphoni- 
ques ça voudiail dire que des compa: 
gnies ainéricaines pourraient offrir un 


service d'appels interurbains beaucoup 
moins cher, directement à partir des 
États-Unis. Imagine ce qui arrivera à ta 
soeur Agathe qui est téléphoniste, En 
tout cas, une chose devient de plus en 
plus claire pour moi: c'est que les 
femmes qui travaillent dans l'industrie 
manufacturière et dans le secteur des 
services, et c'est la majorité, risquent 
d'être durernent touchées par l'entente 
de libre-échange. 

J.M,: Dans le fond Colette, ce qui me 
fait peur dans cette histoire-là, c'est l'in- 
fluence que les États-Unis pourraient 
avoir éventuellement sur les conditions 
de travail des travailleuis et des travail. 
leuses el sur les syndicats au Canada. 
Croirais-tu qu'il y a neuf états arnéricains 
qui n'ont pas de salaire minimuin, et 
treize qui interdisent les activités syndi- 
cales ? Si fallait que les industries Cana- 
diennes qui veulent être aussi concur: 
rentielles que les industries américaines 
soient lentées de baisser nos salaires et 
de couper nos avantages sociaux, ça 
serail grave ! 

C.: J'espère mon Jean-Marie, que Lu as 
tort de craindre le pire. Il y a une ques: 
don qui continue à m'intriguer: com- 
ment les consommatices et les con- 
sommaleurs vontils bénélicier du li: 
bre-échäange ? J'ai enregistré, sur note 
vidéo, une émission qui en parle. Viens . 
écouter çu avec moi. 


À bien y penser... Croyezvous que 
le nombre d'ernplois créés par le 
libre-échange pourra cornpenser 
les pertes d'emplois dans certains 
secteurs ? Qu'est-ce qui peul être 
fait pour que les femmes au tra: 
vail soient moins durement lour 
chées ? Jean-Marie a-t-il raison de 
croire que l'entente de tibre-échan- 
ge pourrait nuire aux syndicats el 
remettre en question les condi: 
tions de travail au Canada ? 


ee —— 
À noter: la Fédération nationale des femmes canadiennes-françaiscs (FNFCF) 
organise, les 10 et 11 juin prochains, un colloque national ayant pour thème 
- Levons le voile sur le libre-échange », Pour obtenir de plus amples renseignements 
sur le libre-échange ou sur le colloque, on peut communiquer avec la FNFCF au 


325, ue Dalhousie, pièce 525, Ottawa (Ontario) KIN 7G2 tél.: (613) 232:5791. 


se passe à St-Albert depuis quel- 
ques années. 

Ce rassemblement, d'une 
durée de trois jours, soit du 29 
juillet au ter août prochain, 
sera marqué par différentes fes- 
tivités auxquelles les personnes 
présentes seront appelées à 
participer. 

Dans une entrevue, Mme Thé- 
rèsa St-Jean, volontaire en 
charge des invitations, a 
signalé: «parmi toutes les ren- 
contres projetées il y aura entre 
autres, le tournoi de golf au 
Sturgeon Club, la tournée du St- 
Albert Place, un défilé de mode, 
un barbecue et danse, un pique- 
nique familial et beaucoup 
d’autres choses. Plusieurs orga- 


A 


nisations, dont le Cercle Fran- 
cophone, seront appelées à con- 
tribuer au succès de ce projet, 
Mme St-Jean a ajouté: «à date, 
treize cents invitations ont été 
envoyées, dont six cents ont 
répondu dans l’affirmative. 


«NANCY» 
Nancy, est en quelque sorte la 
biographie d’une petite métisse 
orpheline, arrivée très jeune au 


Lac Ste-Anne avec ses parents 


adoptifs, Michel et Rose Nor- 
mand, également métis, le 19 
avril 1861, soit à peine trois mois 
après la fondation de St-Albert 
qui date du 14 janvier de la 
même année. 


Comme tous les êtres 


théâtre francais d’edmonton 


humains, Nancy a eu à traver- 
ser de nombreux obstacles, 
mais encore plus que beaucoup 
d'autres, pour survivre dans un 
pays de colonisation. Ce que 
nous reconnaissons à l'endroit 
de Nancy, c'est que ces obsta- 
cles, à tous les points de vue: 
moral, psychique et physique, 
ne l'ont jamais abattue. Elle ne 
s'est jamais démentie et a 
démontré un courage surhu- 
main, pour devenir une «vraie 
Dame» dans toute la significa- 
tion que ce titre comporte. 


Afin de faire connaître davan- 
tage cette merveilleuse histoire, 
approuvée par les autorités du 
Musée Héritage Museum, 
l'auteure, Mme Florence 
Lefebvre, voulu la transmettre 
sur'scène, Un comité formé de 
Mmes Marlene Ryan, du théâ- 
tre Arden et Colette Hébert- 
Koch, actrice, dont le talent est 
bien reconnu, étudie présente. , 
ment la pièce en question. 

Selon Mme Koch, cette pièce 
de 45 minutes, devraient être 
présentée au M.H.M. à l'occa- 
sion du «Home-Coming» cité 
plus haut, 


8406-91e rue, téc4g9, 469-0829 


2e CAMPAGNE DE SOUSCRIPTION 


Je désire faire du T.F.E. MON THÉÂTRE 


Nom: 
Cotisation individuelle de membre pour 1988-1989 - 10.00$ 
Don au TE seins ! Adresse: 
Î 
N.8.: Lu cotisation du manbre ne donne pas droit à une déduction ! 
pour lin d'impôt et le T.F.E. n'émat pas de 1eçu pour un don de moins | 
du 10.00% | 
. ol 
Abonnement pour la saison 1988-89... | 
(encercier l'option choisie) i 
Adultes Étudiants/Age d'or | 
Merntro Gran public Membre Grand publie 1 Tél . (Rés } 
. PREMIÈRE. 35$ 410$ 265$ 28$ | 
| RÉGUHER 254 288 14 208 {Bur.) 
MATINEE 184 20$ tas 20$ \ 
Contribution HaLale dE LD | Signature: 
; 
Î 


Fare parvertr le tout à l'adresse du TEE. 


La ruée vers l'art jusqu'à 30% de réduction 


Guichet 
{5 spectacles) 


Grand public 110%) 


adults éludiantst adultes 
âge d'or 
PREMIÈRE 5O$ 926$ AB$ 
RÉGULICR 35 265$ 326 
MATINÉE 25$ 256 22$ 


Abonnement 


Membre 120%) 


étudiants/ adultes étudiants/ sdulles 
äge d'or àäge d'or 
932$ 40$ 28% 40$ 
225 285$ 20$ 28$ 
224 20$ 205 20$ 


Préabonnement 
(avant le 30 juin) 
Grand public 120%} 


Membre (80%) 


étudiants/ adultes étudiants/ 

âge d'or äge d'ot 
28$ 266 25$ 
20$ 265$ 18$ 
20$ 18$ 18% 


Chaque abonnement donne droit à un billet bonus pour le spectacle pour enfants, 


La ruée vers l’art - Saison 1988-1989 


L. Au petit Bonheur de Marc-Gilburt Sauvaygeon 


Partial..Partira pasl.… L'indécision peut-elle être un remède à la paralysie?… 


Quand on veut se suicider, on ne vas pas Au Petit Bonheur. À moins qu'on 


veuille mourir du ri. 


1H. Piège paur un homme seul de Robert Thomas 


V, Les Fourberiss de Scapin do Moiibre 
Si Scapin vivait do nos jours. Îl serait Vendeur de vêtements... Même si 


Maïs qui a tué à la fin? C'est exactement là, assis sur l8 bord de votre siège 


que vous aurez la réponsel 


lt, Spectacle surprisel Tioupa franco-albertaine invitée 


IV, Les Grands départs de Jacques Lanquirand 


Spectacte pour enfants: 


vous les avez déjà sur le dos. 


Le Nez: de isabelle Cauchy at Robert Bellefeuille. 


Quand on veut évite: les problèmes, on ne laisse pas son nez courir à gau- 


che et à droite. On le garde là où it est le mieux... Juste entre les deux yeuxi.… 


Sous réserve de l'obtention des droits d'auteur. 


Le saviez-vous. 


Par l'intermédiaire des caisses populaires, 


l’'Assurance-vie Desjardins protège 


des millions de canadiens, membres, 
dirigeants et employés de ces 


institutions coopératives. 


L'Assurance-vie Desjardins, 
une compagnie d'assurances de personnes 
présente dans tout le Canada. 


Le saviez-vous...? 


Assurance.vie 
Desjardins 


Da en en 


e Agriculture 


Programme des 
expositions 
agricoles 


Poursuite des 
consultations 


OTTAWA - Le ministre de 
l'Agriculture, M. John Wise. a 
annoncé en mars que le Minis- 
tère continuera ses consulla- 
tions avec Île secteur agro- 
alimentaire en vue d'élaborer 
un programme des foires et 
expositions agricoles qui répon- 
dra aux besoins de l'ensemble 
de ses membres. 


Le Ministre a reçu des recom- 
mandations d’un conseil consul- 
tatif du secteur privé et de ses 
sous-comités représentant les 
organismes canadiens de foires 
et d'expositions et les produc- 
teurs de bétail. 


La plupart des organismes 
d'expositions désirent un 


accroissement de la marge de 


Le Franco, 


une lecture qui 


informe 


Société canadienne 
d'hypothèques et 
de logement 


manoeuvre des programmes, 
un nouveau système de classifi- 
cations des expositions et une 
distribution plus équitable des 
fonds. 

Les associations d'éleveurs 
s'inquiètent du fait que ces 


| 
| 
! 
| 
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Aline Savoie et Hélène Landry 


mesures pourraient réduire les 
sommes allouées aux exposi- 
tions animales. 

«J'aimerais que toutes les 
parties en cause se concertent 
pour essayer d'en arriver à un 
consensus sur ces questions. 


LE FRANCO, le vendredi 27 mai 1988 15 


tant que les intervenants ne 
seront pas parvenus à un 
accord, 

Lancé il ÿ a 52 ans, le pro- 
gramme accorde un hudget de 
2,4 millions de dollars aux 214 
foires agricoles du pays 


déclare M. Wise, En poursur- 
vant leurs discussions, elles 
pourront étudier d'autres solu- 
tions aux questions restées en 
suspens, » 

Le programme des foires et 
expositions restera inchange 


La paroisse Sainte-Anne 
appuie le Y.E.S.S. 


Canada Morteage 
and Housing 
Corporation 


Aménagez des 
coopératives 
dans votre 
collectivité 


@ Le programme fédéral des coopératives d'habitation 


Grâce à ce programme, les groupes aménagent des coopératives de 
logements permanents sans but lucratif pour les ménages à revenu 
modéré qui n'ont pas lies moyens de posséder une maison. En vertu 
du programme fédérai-provincial de supplément de iover, une par- 
tie de logements de chaque coopérative est réservée pour les 
ménages à plus faible revenu auxquels on accorde une aide sous 
forme de loyer proportionné au revenu. 


@ Séances d'information 


La SCHL offrira, ce printemps, des séances d'information destinées 
aux groupes qui aimeraient aménager des coopératives d'habita- 
tion permanentes sans but lucratif. Les renseignements donnés à 
l'occasion de ces rencontres permettront aux groupes de préparer 
une proposition plus tard au cours de l'année afin d'aménager une 


coopérative en 1989. 


e Renseignements additionnels 
Les groupes intéressés sont invités à communiquer avec le bureau 
SCHL indiqué ci-dessous pour connaître la date, l'heure et l'endroit 
des séances d'information. 


EDMONTON 482-8700 ou 


SANS FRAIS 1-800-272-9674 


Canada 


EDMONTON :- Le samedi 14 mai, quelques centaines de 
personnes ont participé à une soirée sociale en vue d'appuver 
le «Youth Emergency Shelter: d'Edmonton. Cette soiree. 
organisée par la paroisse Sainte-Anne, a reçu Fappui de plu- 
sieurs autres groupes tels que l'association des paysapistes 
de F'Alberta. Robert ct Colette Houle, paroissiens de Sainte- 
Anne, ont généreusement offert leur propriété de campagne 
pour cette occasion, Au cours de la soirée, les gens ont jouis 
d'un souper à la benne fortune du pot suivi d'une courte pre- 
sentation du directeur du « Youth Emergency Shelter-, d'une 
partie de danse carrée et d'un feu de camp avec chants et 
musique. Environ 1000$ de dons ont été receuillis pour le 
«Youth Emergency Shelter». Cet organisme vient en aide aux 
jeunes demunis et sans-fover qui errent dans les rues 
d'Edmonton 


NUS es 


_. 


Éducation permanente 
Faculté St-Jean 
University of Alberta 


CAMP JEUNESSE 
L'ordinateur et ses mystères 


Camp pour enfants où les jeunes ftancophoncos et francopbhiies 
se perfectionneront dans l'utilisation du mucro ordinateur Le tout 
sera complété d'activités en plein dir et d'activités sportives ef 


scientutiques 


Edmonton: du 4 au 15 juillet du lundi au vendredi de 9h à 


15h du 18 au 29 juillet, du lundi au vendredi de 
9h à 15h 


Ecole Mavunce Lavalibe 


Lieu: 


Mürceline Forestier ou Johanne Choquette Fu 
468-1582 


inscription: 
Cauon permanente, 


Calgary: du 2 au 5 août, du mards au vendredi de 9h à 15h 


Lieu: Ecole Bishop Pinkham Juruor High 


Ghislaine Groux 
Centre de l'Éducation permanente de Calgary. 
297-4023 


Inscription: 


Ou 8 au 9h à 


15h 


Morinville: 12 août, du lun au vendredi de 


Lieu: École Primeau 


Michel Lavoie 
ACF.A régionale Centralta, 961-3665 


Inscription: 


du 15 au 19 août, du lundi au vendredi de 9h 
à 15h 


Saint-Paul: 


Lieu: Ecote Aacette 


German Desaulniers 
Centre de FEÉducation permanente, 
nord est. 645-6214 


inscription: 
réuon du 


du 227 au 26 août, du lundis au vendredi de 
à 15h 


Falher: 


Ecole communautaire de Routtuer 


Thérèse Bégin 
Centre de l'Éducation permanente, 
837-2083 


Lieu: 


Inscription: 


région du 


nord ouest, 


Les jeunes Seront divisés en groupes Selon leur âge et leur con 
naissance des ordinateurs Les frais vartent selon le nombre de 
participants de la même famille et la durée du camp. 


Le camp est ouvert à tous les jeunes de B à 14 ans possé- 
dant une bonne compréhension du français oral et écrit. 


Théatre en plein air - Edmonton 


Organisé en collaboration avec la Boîte à 
Popicos et l'école Maurice Lavallée 


du 2 au 12 août, du mardi au vendredi et du fundi 
9h à 15h 


Dates: 
au vendredi de 


Frais de scolarité: 65,00$ 


L'enfant sera initié à difféients concepts théâtraux Les parents 
seront invités à une représentation publique du travail des 
enfants à la fin du projet. 


Ce cours s'adresse à tous les jeunes de 8 à 12 ans. Le jeune 
doit avoir une bonne compréhension du français. 


Pour de plus amples renseignements ou pour 


fins d'inscriptions, contactez: 
En personne. Éducation permanente/Facuité Saint-Jean, 
8406 - 9Sie rue, Edmonton, T6C 4G9 
Par téléphone: 468-1582 


ER S re 


RER ru 
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° Profil oblat 


Le Père Clément Desrochers célèbre 


son 50e anniversaire d'ordination sacerdotale 


ment Desrochers avait sollicité 
du Supérieur Général une obé- 
dience pour le Vicarial de la 
Baie d'Hudson. 

Mais ses études théologiques 
terminées, son provincial, le 
Père Gilles Marchand, lui avait 
dit tout bonnement qu'il ne 
croyait pas qu'il était «taillé 
pour aller là». «Vous voulez 
aller en mission” lui avait-il 
demandé. Je vous conseille 
d'aller dans le Vicariat de 
Grouard». 


«Pas taillé pour aller lä» 


Tout jeune Oblat, il révait des 
dfficiles missions de fa Baie 
d'Hudson, mais la Providence 
l'avait marqué pour faire de 
grandes choses dans une autre 
partie de sa vigne, celle de Ja 
région de Rivière-Ja-Paix. 


En effet, après avoir fait son 
noviciat à Ville LaSalle et son 
scolasticat à Richelieu et à Ste- 
Agathe-des-Monts, le Pére Clé- 


CONCOURS 
NOTRE 


Radio-Canada vous offre 
St-Malo pour une chanson 


Ratio Canada peut vous faire gagner un voyage d'une semaine pour deux 
personnes à St-Malo ou se deroulera le Fesuval de la chanson quebecoise 
les 1,2, 3 et 4 septembre prochains 


C'EST FACILE 

Vous n'avez qu'à remplir ce coupon reponse Sur lequel vous devrez indiquer 
votre choux de trois chansons canadiennes de l'année parmiies neuf rete- 
nues ou ajouter un titre que vous aimés Îlsutft de bien mscrire, dans l'es- 
pace prevu a cette fin, l'ordre de vos preterences (1°, 2" et 3° choix) Vous 
avez jusqu'au 77 jun pour nous faire parvenir ces coupons reponses 


ON EN PARLE 

Damel Guerard vous tera entendre ces chansons à l'emussion IL FAIT TOU- 
JOURS BEAU QUELQUE PART presentee a Radio Canada du lundi au ven- 
dredi C'est Jean François Dors qu. Semaine apres semaine, donnera la 
posibon des chansons tel que le vote l'aura decide 


C'EST IMPORTANT 

Nos chansons les plus populaires teront objet d'une selection nternatio- 
nale qui courennera la meidleure Chanson d'expression française parmi 
celles soumises par le Canada. la Suisse, la Belgique et la France Le sort 
de NOTRE CHANSON ustentre vos mains et Radio-Canada peut vous faire 
gagner un voyage a St Malo 


C'EST GAGNANT 

Le nom du gagnant ou de la gagnante sera devole le vendredi 24 juin à 

emission IE FAIT TOUJOURS BEAU QUELQUE PART de Radio Canada 

Gui bt procedera au tirage d UR COUHON-FEDONSE parmi Ious CEUX TEÇUS 
Vous pouvez participer autant de fois que vous le desirez en mdrquant sur 

chaque Coupon reponse l'erdre de votre choix (1.2 et3 chonxi Tentez la 

chance avec Radio Canada 


À retourner à: CONCOURS NOTRE CHANSON - Société Radio- 
Canada - C.P. 6000 - 13° étage - Montréal, Québec - H3C 3AB 
indiquez trois choix dans l'ordre (1°, 2° et 3° choix) 


CO ESPÉRANCE Pierre Bertrand . 
| L_] CAFÉ RIMBAUD ; Gerry Boutet 
| EL] TU PEUX PAS claude Dubois | 
| C] L'ENNEMI : Pierre Fiynn | 
y LL] TANT D'AMOUR : Paparazzi I 
| (] LOVE vou LovE You Too Marie Philippe | 
Î [] VIVRE AVEC CELUI QU'ON AIME : Francine Raymond | 
| LU] LIBÉRER LE TRÉSOR Michel Rivara 
l [ ] au coeur ou 0éSERT Martine St-Clair 
110] 
NOM PRENOM 
ADRESSE 


. Radio-Canada 
". CHFA/Alberta 


tout en terminant ses études 
théologiques. C'est ainsi qu'il 
avait été nommé économe du 
noviciat de Ville LaSalle et à ce 
titre le provincial Iui avait 
demandé un jour d'amener à 
Ste-Agathe-des-Monts Mgr 
Ubald Langlois qui était de pas- 
sage à Montréal. C'est sans 
doute lors de ce petit voyage que 
Mgr Langlois avait eu l'idée de 
convaincre le Père Marchand 
que le climat du nord de 
l'Alberta serait meilleur pour le 
Père Desrochers que celui de la 
Baie d'Hudson... 


Clément Desrochers 


Les habiles détours 
de la providence 


Actif, audacieux, 
entreprenant 


Après son ordination par Mgr 
Martin Lajeunessse, le 11 juin 
1938, le Père Desrochers s'était 
vu confier différentes responsa- 
bilités dont il devait s'acquitter 


Et c'est ainsi qu'en 1940, le 
Père Clément Desrochers est 
arrivé à Rivière-la-Paix. Une 
première obédience l'envoie à 


e Coopération 


Session de formation pour les coopératives 
d'habitation francophones de l'Ouest canadien 


EDMONTON - L'Éducation permanente de la Faculté Saint-Jean, 
en collaboration avec la Coopérative d'habitation «Le Quartier du 
Collège» offre une session de formation à l'intention des coopéra- 
tives d’habitation francophones de l’Ouest canadien. La session 
sera menée par Mme Aline Bégin de la Société de service d'aide 
aux coopératives, société qui oeuvre depuis plus de 10 ans dans 
le domaine de la coopération. 


Les objectifs poursuivis à l'intérieur du programme de forma- 
tion sont: que les membres soient capables de gérer et d'adminis- 
trer collectivement et de façon autonome leur coopérative, tout 
en permettant de développer des compétences, un sentiment 
d'appartenance, d'amener la participation et l'engagement col- 
lectif à un réseau afin de promouvoir l'échange et l'inter- 
coopération. 

La session aura lieu le vendredi 3 juin de 19h à 22h et le samedi 
4 juin de 9h à 17h à la Faculté Saint-Jean. 


Soulignons que cette session est subventionnée grâce à la colla- 
boration du Gouvernement du Québec, Bureau d'Édmonton. Si 
vous désirez participer à cette session ou vous renseigner davan- 
tage nous vous prions d'entrer en communication avec nous dès 
que possible au (403) 468-1582. 


UN GROS MERCI 


À L'ÉQUIPE DE JEUNES VOLONTAIRES 
ALBERTAINS DE NETTOYAGE 


Tous les albertains doivent un merci aux 10.636 volon- 
taires des clubs 4H de l'Alberta. des Gardiens juniors de 
la Forêt et autres groupes de jeunes qui ont pris part à la 
campagne annuelle de nettoyage des autoroutes. 

La campagne de cette année a permis de nettoyer 9,228 
kilomètres d'autoroutes principales albertaines et de 
cueillir 67,343 sacs de déchets. 

Merci à ces fantastiques jeunes gens et 
aux automobilistes albertains qui 
ont conduit avec prudence 

pendant que nos 
«équipes» étaient au 
travail sur la 


A route. 
Dh 
si de 1. 
OR 
Rés Albaria 
?. { Auza À 
LRU TRANSPORTATION 
Ver AND UTILITIES 


Girouxville où il prête main- 
forte au Père Léon Nadeau pen- 
dant trois ans, en attendant de 
devenir lui-même le curé de la 
paroisse, poste qu'il occupera 
d'ailleurs jusqu'en 1957. Par la 
suite, on le retrouvera à Tan- 
gent puis à Falher où il 
devient, en 1960, assistant du 
provincial, ainsi que directeur 
de la Maison provinciale. En 
même temps il donne des retrai- 
tes un peu partout dans la pro- 
vince, en particulier aux reli- 
gieuses. Par la suite. il passera 
deux ans à Jean-Côté, de nou- 
veau en qualité de curé. 


Pèlerinage de 
Girouxville 


Partout où il passe. le Père 
Desrochers laisse la marque 
d'un homme très actif, auda- 
cieux, entreprenant. C'est ainsi 
qu'en 1941, sous son impulsion. 
l'oeuvre du Pelerinage de 
Girouxville se dessine et se 
développe prodigieusement 
autour d'une statue de Notre- 
Dame de Lourdes, apportée à 
cel endroit par Mgr Grouard en 
1928. 


École-pensionnat 
de Girouxville 


Durant la même époque, tou- 
jours à Girouxville, un pension- 
nat sort de terre presque par 
enchantement. Quand il s'est 
lancé dans cette entreprise. le 
Père Desrochers n'avait que 
sept cents dollars en banque. 
«La Providence s'est occupée 
du reste»! 


Construction d'églises 


En 1948. il entreprend la cons- 
truction de l’église de Giroux- 
ville. Le sous-sol de cette 
grande église. un peu plus 
grande que la cathédrale de 
McLennan, absorbe 5000 sacs de 
ciment. C'est le P. Frigon qui 
constuira l'église supérieure en 
1963. 


En 1957, malgré des condi- 
tions financières difficiles, et en 
plein hiver, il entreprendra de 
main ferme le parachèvement 
de l'église de Tangent laissée 
en chantier par un prêtre diocé- 
sain qui avait dû retourner dans 
l'Est. 


Le musée de Girouxville 


Et par la suite. Girouxville 
sera le théâtre d'une nouvelle 
naissance spectaculaire. celle 
du Musée. qui contient 
aujourd'hui plus de 3,000 arti- 
cles divers dont un grand nom- 
bre sont «des reliques d’un prix 
inestimable», notamment des 
articles ayant appartenu à des 
évêques oblats du Nord. 


En 1985, de sérieux revers de 
santé ont obligé le P. Desro- 
chers à subir une opération à 
coeur ouvert. Depuis, il remonte 
la pente «qui a été assez lon- 
gue», fait-il remarquer, mais il 
mène une vie qui demeure 
active, toujours au service de 
ses confrères oblats et d’une 
population qu'il affectionne 
beaucoup. 


Cinquante ans. déjà! 


Cette année, le Père Desro- 
chers célèbre le 50e anniver- 
saire de son ordination sacerdo- 
tale. Nous formulons à son 
endroit nos voeux les meilleurs 
de santé excellente et de semi- 
retraite heureuse! 

Guy Lacombe 


e Camping 
Aucune hausse de droit 
d'entrée dans les parcs 
nationaux 


s 


les droits d'entrée et de cam- 
ping ne seront pas augmentés 
cette saison. 

Il en coûte de 6$ à 14$ pour 
camper, selon les services 
offerts. Le permis d'entrée est 
de 3$ pour une visite de 24 heu- 
res, 6$ pour un permis valide 
pendant quatre jours consécu- 
tuifs. et 20$ pour un permis 
annuel. Ce dernier est gratuit 
pour les citoyens canadiens de 


LE FRANCO, 


général pour la région de 
l'Ouest du service des parcs 
nationaux du Canada. 

Les gardes et les préposés 
vérifieront si les véhicules des 
visiteurs affichent les permis: 
des panneaux à cet effet seront 
installés à toutes les barrières: 
de l'information sera distribuée 
et des avis seront donnés aux 
visiteurs qui ne se conforment 
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pas. Si les circonstances le jus- 
tifient, des accusations pourront 
être portées. 

«En recueillant les droits. 
nous ne faisons que suivre le 
principe selon lequel les usagers 
doivent payer leur juste part 
des somnies nécessaires pour 
opérer les pares nationaux et Les 
lieux et parcs historiques du 
Canada,» dit Kun. 


plus de 65 ans. Le Service cana- 
dien des pares se propose de 
travailler avec diligence pour 


Detence 
Construction 
Canada 


” Construction 
de détense 
Canada . 


À 17h00 


i 19h00 


1 22h51 


{ 23h06 
23h16 


| 18h00 
| 18h02 


{À 


5 20h00 


à 21h20 


CALGARY - Les visiteurs et les 
campeurs qui se rendent dans 


les pares nationaux du Canada 
seront heureux d'apprendre que 


° Economie 


Les taux d'intérêt des cartes 
de crédit font l’objet d’un document 
fédéral-provincial-territorial 


OTTAWA - Le ministre fédéral 
de la Consommation et des Cor- 
porations, M. Harvie André, 
vient de rendre public, au nom 
des ministres fédéraux, provin- 
ciaux et territoriaux, un docu- 
ment de travail sur les taux 
d'intérêt des cartes de crédit. 


«Le document de travail tra- 
duit notre préoccupation de 
constater que de nombreux con- 
sommateurs canadiens paient 
plus qu'ils ne devraient parce 
qu'ils ne comprennent pas le 
calcul des frais d'intérêt, a 
déclaré M. André. Lorsqu'on 


Samedi 28 mai 
Faune nordique 
Génies en herbe 
Téléjournai 
Impact 
Samedi de rire. invités: 
Daniel Lemire et Patrick 
Normand. 

Les grands films: Morts 
suspectes. Drame 
policier d’après 

l'oeuvre de Robin 

Cook. Avec Geneviève 
Bujold, Michael Doublas 
et Elizabeth Ashley. 
Une femme chirurgien 
commence une enquête 
lorsque sa meilleure 
amie reste dans le 
coma après une 
opération mineure. 
(amér. 78) 
Téléjournal 

Les nouvelles du 
sport 

La politique fédérale 
Téié-sélection: Tarass 
Boulba. Drame 
d'aventures avec Tony 
Curtis, Yul Brynner 

et Christine Kaufmann. 
(amér. 62) 


17h30 
18h00 
18h05 


22h31 


Dimanche 29 mai 


Tétéjournai 

Le vagabond 

À communiquer (TBA) 
Champs Éiysées 
Émission de variétés 
animée par Michel 
Drucker. Invités: 
Charies Dumont, 
Stéphanie de Monaco 
Martine Saint-Clair 

et Diane Tell. 

Les Beaux Dimanches: 
Nous jeunes - les 
enfants de l'instant. 
Les Beaux Dimanches: 


18h30 
19h00 


| 20h00 


l'horaire cette semaine 


songe que 16 millions de Cana- 
diens ont au moins une carte de 
crédit et que les chiffres enre- 
gistrés pour 1985 montraient 
que les soldes impayés attei- 
gnaient un total d'environ cinq 
milliards de dollars, il faut bien 
reconnaître qu'il s'agit là d'une 
somme incrovable.» 

Le document de travail fait 
ressortir que le taux d'intérêt 
d'une carte de crédit, à cause 
des différences qui existent 
dans la facon de le calcuier. 
n'est pas un indicateur fiable 
des frais qui sont associés à 


En dernier recours. 
Film réalisé par 
Jacques Godbout. 
Documentaire sur le 
terrorisme, la lutte 
armée et les attentats, 
leurs buts, leur logique 
et la lutte contre ces 
dernier. 

Nouvelles du sport 
Ciné-club: Huit et 
demi. Drame psy- 
chologique avec 
Marcello Mastroianni 
et Claudia Cardinale. 
(it. 63) 


22h35 
22h50 


Lundi 30 mai 


D'une série à l'autre: 
Les brigades du tigre. 
Drame policier. 

Ce soir 


17h00 


18h00 
18h30 
19h00 

{Début}. Scénario et 


diaiogues: Claire Wojas. : 


20h00 Hollywood en musique: 
La mélodie du bonheur. 
Comédie musicale avec 
Julie Andrews, Chris- 
topher Plummer et 
Eleanor Parker. (1ère 

de 2} {amér. 65) 
Téléjournal 

Le point 

Raeilley, l'as des 
espions. (Début). Drame 
d'espionnage avec Sam 
Neill, Jeananne Crowley 
et Leo McKern. (brit. 
83) 


22h00 
22h20 
22h55 


Mardi 31 mai 


D'une série à l’autre: 
Les brigades du tigre. 
Ce soir 

À communiquer (TBA) 
Un amour de quartier 
Quand Alice sort, tout 


17h00 


18h00 
18h30 
19h00 


que ces droits soient recueillis 1à 
où ils doivent l'être. 

«L'accès aux pares est facilité 
par le choix des options et une 
visite ne coûte par cher, mais 
selon la loi, nous devons ramas- 
ser l'argent des droits d'entrée 
et de camping et c'est ee que 
nous nous proposons de faire. 
explique Steve Kun, directeur 


l'utilisation de cotte carte Le 
document donne un aperçu des 
méthodes qui pourraient atder 
les consommateurs à& nHeux 
comprendre les coûts reliès aux 
cartes de credit. 

«Pendant que le groupe de 
travail eXaminera d'autres poli- 
tiques, je continuerai de fournir 
aux consommateurs des infor- 
mations pour les aider à mieux 
comprendre le calcul de leurs 
frais de crédit», a dit M. Andre. 

Le Ministre a souligné que le 
document servirait de base aux 
consultations qui porteront sur 
les problèmes de consommation 
identifiés par le groupe de tra- 
vail. Ces consultations se tien- 
dront avec les émetteurs de car- 
tes de crédit, les associations de 
consommateurs et les groupe- 
ments de défense d'intérêts du 
secteur prive. 


le monde sort. Surtout 
lorsqu'il s'agit 
d'applaudir Cybèle, la 
jeune chanteuse rock. 
Les insolences d'une 
caméra. 

Les travailieurs de la 
mer. Diane d'aventures 
avec Juhen Guyomar et 
Aurélien Recoing. {1ère 
de 3} 

Datlias 

Téléjournal 

Le Point 

Cinéma: L'école est 
finie. Comédie dra 
matique avec Corinne 
Dacla, Bertrand 
Waintrop et Catherine 
Rouvel. (fr. 79} 


19h30 


20n00 


21h00 
22h00 
22h27 
23h00 


Mercredi 1er juin 


i 17h00 D'une série à l'autre: 


À communiquer (TBA) 
Un amour de Quartier : 


Les brigades du tigre 
Ce soir 

Baseball des Expos: 
San Francisco à 
Montréal. 

Festival International 
de Jazz de Montréal 
À communiquer {(TBA) 
Téléjournal 

Le Point 

Cinéma: L’apprenti 
sorcier. Drame de 
science-fiction 

avec Jason Miller, 

| Christine Lahti et 
Stephen Collins. [amér. 
79) 


| 18h00 
i 18h30 


: 21h00 
: 21h30 
: 22h00 
: 22h27 

: 23h00 


Jeudi 2 juin 


D'une série à l'autre: 
Les brigades du tigre 
Ce soir 

Les meuieurs moments 
d'Autoroute élec- 
tronique 

Un amour de quartier. 
Lucien s'inquiète d'une 
retraite précoce el 
Antoine ne soupconne 
pas que Georgette lui 


17h00 


18h00 
18h30 


19h00 


22h00 
| 22h27 


| 


DOSSIER ED89912 BFC Edmonton (Parc Lancaster] Alberta 
Pennturage imténeur du bâtiment C 5 

DATE DE FERMETURE. le MERCREDI 15 juin 1988 

DEPÔT POUR DOCUMENTS Nil 


DOSSIER ED89913 


BEC Edmonton (Parc Lancaster Alberta 


Remplacement des fenetres au 


batiment #E 7 iCentie de detenton 


DAIF DE FERMETURE 
DEPOT POUR DOCUMENIS 


Le MERCREDI Eh juni 


JEH 


NI 


DOSSIER WBR8RG8 10 Caonip Aaunrqaft Alberta 


Aeoboeation du SYStème dr dIStTIbotron 


d'electriuite 
ie MERCREDI 2 um FOSSES 


DEPOT POUR DOCUMENTS à 


DATE DE ELRMETURE 


OO wt 'ARN 


550 


Les SOUTISSIONS, SOUS plie acheté, pour est projet(s mdquetst 


Qi haut, seront revues jusqu à 14h heure locale 
Chef, Politique et admimistraton des matches 
1O8e rue, Edmonton 1Alberta) T5SK 


Canada, Pièce 200, 9925 
2J8. 


AUFESSOCS 44 
Travaux publics 


Les Imteressées pourront se procurer les documents de soumis 
sion en s'adressant à notre Service des plans à Ottawa à l'adresse 
suivante: Construction de Détense (19511 Linutee, Immeuble Si 
Charles Tupper, Promenade Riversiie, aile «An, Je étage, Gttawa 


(Ontario) K1A OK3 


{téléphone 


613-998 9549 où telex 


053-3726/3727), et en déposant le montant indiqué 


Les plans, le devis et les documents de sounussion peuvent ètre 


examinés aux bureaux de l'Association des Constructeurs, 


au 


bureau de Travaux publics Canada amst qu'à notre bureau reqro 


nai 


glisse entre les 
doigts. 

Grands Films: 
Octopussy. Drame 
d'espionnage avue 
Roger Moore, Maud 
Adams et !otrs Jourdan ; 
James Bond est 

chargé d'enqueétet i 
sur la mort ettange 

d'un de ses collégques 
{bnt. 83) 

Téléjournal 

Le point 

Cinéma: L'épouvantail 
Urame psychologique 
d'aprés l'oeuvre de 
Garry Michael White 
Avec Gene Hockiman 

At Pacino et Dorothy 
Tustan. (armeér. 73 


19h30 


23h00 


Vendredi 3 juin 


17h00 D'une série à l'autre: 
Les brigades du tigre. 


QUARTIER 


dans les endrons concernées. 


18h00 Ce Soir 

18h30 À communiquer (TBA) | 
19h00 Un amour de quartier. 
Une dette d'atthiuur 

venue de France 

cevedte ne Lretthe 

pottie dm one 
Dose 

Génies en herbe. 

Serte nationale 


INLRIQ 


20h00 Le Matou. (Début 
Sene dramatique 
realisve par Jean 
Beaudin d'aprés le 
roman d'Yves 
Beauchonun Avec Serge 
Dupie, Monique 
Spaztam Guillaume 
Lessias dtuvimior 

72h00 Téléjournal 

22h27 Le Point 

23h00 Nos espoirs 88 


Dati Cinéma: King Kong. 
Pile ci aventares 


attend 


Le mardi 31 mai 
àa 19h00 


Alberta 


La television de Radio-Canada 
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Trois invitées de marque au colloque 
«La Reconnaissance des Acquis» 


OTFAWA - Les femmes franco- 
phones du pays seront bientôt 
réunies pour discuter d'un 
thème qui leur est très impor- 
tant soit la reconnaissance, par 
les institutions postsecondaires 
canadiennes, de l'ensemble des 
expériences et de la formation 
qu'elles ont acquises. 


Le colloque “Lu Reconnais- 


QNNNNNNNNNNN 


NS 


DLL LS LS ST SSL SSL S SSL IS S SSL 
Carrières 
et professions 


sance des ACQUIS» aura HU 16S 
27, 28 et 29 mai prochains au 
Centre Universitaire de Monc- 
ton. Lors de cet événement, plu- 
sieurs invitées de marque 
s'adresseront aux participantes 
et participants venus de toutes 
les régions du Canada. Mesda- 
mes Aidéa Landry, Vice- 
Premier Ministre du Nouveau- 
Brunswick, Marthe Sansregret, 


NNNNNNNNN 


GÉRANT DE PROGRAMME - PROGRAMME 
DE LA MINORITÉ FRANÇAISE 


GÉRANT DE PROGRAMME - PROGRAMME 
D'IMMERSION FRANÇAISE 


{2 postes) 
Éducation A!lberts 
$37,164 - 556,076 


EDMONTON - Se rapportant au Directeur associé, Programmes de langue française, 
C4 postés Serotu responsables de la conduite et de la supervision de toutes les act 
vités relatives au développement des programmes et de l'identtfication des ressour 
ces pour ls étuchants de la Tère à la 12e annés à l'inténeur de chaque programme 


SVP, 


contactez Mürcel Lavallée au 14031 427 4662 pour de plus amples infor 


mäatons COMPÉTENCES: On exige un Certificut d'entsergnement de l'Alberta en 
régle, une maîtrise et une vaste expénence dans te développernent de programmes 
d'enseignement Le bilinguisme Anglais Français est essentiel, Des compétences 


éQuivalentes seront considérées 


DV P postutez pour Ces postes en Sinabeitant que formule de demande curncu 


lun vilae separés pour chaque postée Pt mentionnant les numéros de Concours 


SUIVANTS 


Programme de be monté fronçese 
Programme d'immersion française 


Date de fermetur Ve 17 juin 1988 


Concours no EDM742-3-AFA 
Concours no EDM742-4-AFA 


SVP envoyez une formufe dé detnande our ut curriculum Vioëu mentionnant le 


Niibety Qu CONCOUrS à 


Bureau d'Emploi du Gouvernement de l'Alberta 


4e étage, Place Kensington 
10011 - 10e rue 
Edmonton, Alberta 

T5J 3S8 


Albcria 


A la Suciéte canadienne des Postes, 
notre technolugie est en plemne expension 
et. pour y faire face, nous recherchons un 
professionnel accompli pour jomidre notre équipe. 


MÉCANICIEN POSTIER 


Nous sommes à la recherche d'une personne qui sera prépo- 
sée à l'entretien et aux réparations de nos divers installations 
mécaniques et électro-mécaniques de manutention du courrier. 


Ce poste s'adresse à une personne expérimentée, ayant reçu 
une formation préalable dans le domaine de la mécanique et/ou 
de l'électronique, et désieuse d'accroître son expertise. 


Sera choisi le candidat qui présentera des documents prouvant 
sa fiabilité et son sens de l'initiative lors de ses précédants emplois. 


Des bénéfices et avantages sociaux intéressants sont offerts. 


Les personnes intéressées doivent faire parvenir leur curricu- 
lum vitae, annotés du n° de référence 88-E-0-16, au plus tard 
te 3 juin 1988 à l'adresse suivante: 


CENTRE D'EMPLOI 
9828 - 104e avenue 
Edmonton, Aka. 
TSJ 270 


Un employeur offrant des opportunitées égales d'emploi 


SOCIÉTÉ CANADIENNE DES POSTES 


Docteure en Andragogie, con- 
sultante en reconnaissance des 
acquis et auteure, de méme que 
Andrée Lortie, Directrice de 
FEducation permanente et des 
services en français au Collège 
Algonquin d'Ottawa participe- 
ront activement au colloque. 


L'invitée d'honneur, Madame 
Aldéa Landry, députée libérale 
de Shippagan-les-Iles et Minis- 


tre responsable aux affaires 
intergouvernementales, présen- 
tera une allocution pendant la 
soirée d'ouverture du vendredi 
27 mai. Elle a siégé au Conseil 
consultatif sur la condition de la 
femme du Nouveau-Brunswick 
et est membre du Conseil con- 
sultatif sur la condition de la 
femme du Nouveau-Brunswick 
et est membre du Conseil des 
gouverneurs de l'Université de 


LA LIBRAIRIE LE CARREFOUR 


est à la recherche d'un(e) 


COMMIS-VENDEUR(SE) 


pour son magasin à Edmonton 


Cette personne sera responsable du service à la clientèle de détail. 


Exigences: 


Bonne connaissance de la littérature et de la musique. 
Excellente connaissance du français et de l'anglais. 
- Expérience de la vente au détail où du service au public. 


Salaire: à négocier. Avantages sociaux intéressants. 


Entrée en fonction: mi-juin. 


Faites parvenir votre demande d'emploi et curriculum vitae avant 


le 12 juin à l'adresse suivante: 


M. Denis Dion, Gérant général 
Librairie Le Carretour 
8536 - 109e rue 
Edmonton, Alberta 
T6G 1E5 


‘Offre d'emplois 
dans un camp d'été résidentiel 


«CAMP BZZZ» 


Un(e) coordonnateur{trice) 


Qualifications requises: 


Bonne connaissance du français écrit et parlé, 
être agé de dix-huit ans et plus et retourner aux études en 


septembre, 


aimer travailler avec les jeunes, 
avoir le sens de la débrouillardise, 
avoir des aptitudes de leadership, 

- qualifications en secourisme: un atout. 


Trois animateurs({trices) 


Qualifications requises: 


Bonne connaissance du fancçais écrit et parlé, 
être agé de seize ans et plus et retourner aux études en 


septembre, 
avoir de l'entregent, 


aimer travailler avec les jeunes, 
qualifications en natation: un atout. 


Un(e) cuisinier(e) 


Qualifications requises: 


- Bonne connaissance du français, 
- doit retourner aux études en septembre, 
- avoir un bon sens de l'organisation. 


Les personnes intéressées sont priées de faire parvenir leur curri- 
culum vitse avant le 3 juin 1988 à l'adresse suivante:. 


A.C.F.A. Rivière—le-Paiz 
a/s: Denis Desgagné 
C.P. 718 
Fehher (Alberts) 
TON +R00 


la même province. Madame 
Landry saura certainement cer- 
ner les réalités politiques et 
sociales auxquelles font face les 
femmes francophones en 
matière d'éducation post- 
secondaire. 

Madame Marthe Sansregret, 
quant à elle, présentera deux 
exposés majeurs au cours de la 
fin de semaine. La réputation de 
Madame Sansregret, particulié- 
rement en reconnaissance des 
acquis, n'est plus à faire. Que ce 
soit à titre de conférencière au 
Canada. en Hollande, en Angle- 
terre ou encore en tant 
qu'auteure de «Reconnaissance 
des acquis: principes», publié 
aux Éditions Hurtubise, 
Madame Sansregret jouit d'une 
expertise impressionnante dont 
pourront bénéficier toutes les 
personnes assistant au colloque. 


Le dimanche, 28 mai, le 
Réseau national d'Action- 
Éducation-Femmes tiendra son 
assemblée générale annuelle. 
La conférencière invitée à 
ouvrir l'assemblée est Madame 
Andrée Lortie. Madame Lortie 
est très active au sein de la com- 
munauté francophone de l'Onta- 
rio. De par l'emploi qu'elle 
occupe présentement au Collège 
Aigonquin, en tant que membre 
du Conseil de l'éducation 
franco-ontarien ou à la prési- 
dence du Groupe de travail sur 
les services en français au Col- 
lège Algonquin, Madame Lortie 
occupe une place de choix 
parmi les «leaders» du domaine 
de l'éducation en français. Elle 
connaît bien le postsecondaire, 
y oeuvrant depuis de nombreu- 
ses années et Madame Lortie 
parlera, entre autres, de la 
situation des ontaroises face à 
l'éducation supérieur. 

La présence de Mesdames 
Landry, Sansregret et Lortie 
constitue un apport pour le col- 
loque. Respectivement originai- 
res du Nouveau-Brunswick, du 
Québec et de l'Ontario, elles 
représentent en quelque sorte 
l'esprit dans lequel a été orga- 
nisé cet événement réunisant 
les femmes francophones cana- 
diennes. La reconnaissance des 
acquis est un thème important 
pour toutes les femmes franco- 
phones et elles pourront en dis- 
cuter selon les différentes réa- 
lités provinciales auxquelles 
elles font face. 


YNE GRETZKY: 
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+ Langues officielles dans l'enseignement 


Activités et projets financés en 1987-1988 
aux termes de l'entente Canada-Alberta 


Aux termes de l'entente 
Canada - Alberta, l’aide finan- 
cière est octroyée au titre des 
catégories suivantes: 


infrastructure 


Une contribution financière 
du gouvernement du Canada, 
calculée selon le nombre d'ins- 
criptions est apportée pour le 
maintien de services et de pr'o- 
grammes visant l'enseignement 
en français et l’enseignement 
du français comme langue 
seconde, 


Dans le cadre de cette catégo- 
rie, l'Alberta a reçu en 1987-1988 
une contribution totale de 
5 717 876$, 


Élaboration et 
développement de 
programmes 


Dans le cadre de cette catégo- 
rie, l'Alberta a reçu en 1987-1988 
une contribution de 
1 814 092$. 

L'appui financier a été 
accordé pour des activités telles 
que, aux niveaux élémentaire et 
secondaire, l'expansion des pro- 
grammes bilingues, des pro- 
grammes d'immersion et des 
programmes d'enseignement 
en français, y compris ceux 
offerts par les deux écoles fran- 
çaises à Edmonton et à Cal- 
gary, ainsi que l'acquisition, 
l'élaboration et l'implantation 
de matériel didactique pour 
tous ces programmes; au 
niveau postsecondaire, pour les 
cours d'éducation aux adultes, 
le Centre de l'Éducation perma- 
nente de la Faculté Saint-Jean, 
le développement de program- 


du bien! GC 


PARTICIPAC +1} 


PRIÈRE AU ST-ESPRIT 
St-Esprit, Toi qui éclaircis 
tout, qui illumines tous les 
chemins pour que je puisse 
atteindre mon idéal, Toi qui 
me donnes le don divin de 
pardonner et d'oublier le mal 
qu'on me fait, et qui es avec 
moi dans tous les instants de 
ma vie, je veux pendant ce 
court dialogue Te remercier 
pour tout et confirmer encore 
une fois que je ne veux pas 
me séparer de Toi à jamais, 
même: malgré n'importe 
quelle illusion matérielle, Je 
désire être avec Toi dans la 
gloire éternelle, Merci de Ta 
miséricorde, envers moi et 
les miens, (La personne 
devra dire cette prière trois 
jours de suite. Après les 3 
i jours, la grâce demandée 


1 “râce a été obtenue. Au bas, 


sonne cxaucée). 


sera obtenue, inême si cela | 
pourrait paraître dilficite, | 
Faire publier aussitôt que la | 
meltre lesinitiales de la per- | 
R.R. 


mes d'études en français à la Formation et 
Faculté Saint-Jean, ainsi que la ormation et 
prestation de cours de français perfectionnement 


langue seconde dans les univer- des enseignants 
sités et collèges de l'Alberta. 


LIT III III TITI III 
Carrières 
et professions 
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Ecole BEAU MEADOW School 


4322 : 44 Street — Beaumont, Alberta TOC OHO 
Telephone: 929-2175 


Comté de Leduc 


2 professeurs d'immersion 


Niveau primaire 
pour septembre 1988 à janvier 1989 
Envoyer votre curriculum vitae à l'attention de la: 


Directrice 
École Beau Meadow 
4322 - dde rue 
C.P. 480 
Beaumont, Alberta 
TOC 0H0 


Commission de le Fonction 
publique du Canada 


Publlc Service Commission 
of Canada 


| L 


Professeurs de 


Français 


Commission de la Fonction publique du Canada 
Edmonton {Alberta} 


Nous prévoyons combler des postes de professeurs 
de français pour enseigner le français langue seconde 
aux adultes, de septembre 1988 à mai 1989. 


l'y a possibilité de divers horaires de jour ou de 
soir avec un maximum de 12.5 heures par semaine. 


Vous devez détenir un diplôme d'une université 
reconnue et/ou posséder de l'expérience dans l’en- 
seignement du français langue seconde, Les postes 
offerts seraient situés à Edmonton et à Calgary. La 
réussite d'un examen écrit de connaissance du français 
est une condition préalable à l’entrevue. 


Nous offrons un salaire variant entre $15,00 et 
$26.21 de l'heure, 


Acheminez votre demande d‘emploi et/ou 
votre curriculum vitae, avec des preuves de 
scolarité et d'expérience en mentionnant le 
numéro 61-8156-t et en précisant l'endroit de 
travail qui vous intéresse, à: 

Robie Robichaud, Agente de Ressourcement 
Commission de la Fonction publique du 
Canada 

9707, [10° rue, 2° étage 

Edmonton (Alberta) T5K 2L9 

Téi,: (403) 420-3144 


trier 
Date limite: le 10 juin 1988 


Les renseignements personnels que vous fournissez ,.. 
sont protégés par la Loi sur la protection des ren- 
seignements personnels, ils seront conservés dans le , 
fichier de renseignements personnels CFP/P-PU-040, 
Dossiers concernant la sélection du personnel. 

This information is available in English by contactino the 
person mentioned above. 7 
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Dans le cadre de cette catégo- 
rie, l'Alberta a reçu en 1987-1988 
une contribution de 325 379$. 

Le gouvernement du Canada 
a remboursé à la province le 
coût total des bourses accordées 
aux enseignants pour leur per- 
mettre de participer à des 
cours, des ateliers où des stages 
de perfectionnement concer- 
nant l’enseignement du français 
langue première ou langue 
seconde, En 1987-1988, 190 bour- 
ses ont été accordées à des 
enseignants, el 19-projets de 
recyclage des professeurs ont 
été financés à même ces fonds. 


Appui aux étudiants 


Dans le cadre de cette catégo- 
rie, l'Alberta a reçu en 1987-1988 
une contribution de 261 750$. 
Des bourses sont octroyées 
aux étudiants anglophones de 
niveau postsecondaire qui dési- 
rent poursuivre leurs études 
dans leur langue seconde, et aux 
étudiants francophones pour 
leur permettre de poursuivre 
leurs études dans leur langue 
matcrnelle. En 1987-1988, 175 
bourses-étudiants ont été accor- 
dées à cet effet, ainsi que 57 
bourses de déplacement. 


ZN De SUterta Prachers St ssociation 
® 


ASSISTANTE) À LA RÉDACTION 


L'Aiberta Teachers’ Association est à la recherche d'un(e) assis- 
tant(el bilingue {français-anglais) pour rédiger, rolire ot survoillor 


la préparation de publications. 


Les candidatie)s doivent posséder une excellente maîtrise du 
français et de l'anglais ainsi que des compétences de lecteur et 
des habiletés en dactylographie (50 m/mi: ils doivent aussi avoir 


fait de la mise en page. 


Des cours universitaires et des connaissances en traitement de 


texte sont préférables. 


Le salaire commence à 20,7 28$ avec un maximum de 27,493$ 
après cinq augmentations, Des avantages sociaux généreux sont 


inclus. 


Les candidat{eis doivent faire parvenir leurs demandes d'emploi 
dans les deux langues, et dans les plus brefs délais afin qu'ils 
soient reçus à l'ATA avant 17h00 le 10 juin 1988, à l'adresse 


suivante: 


Mme Sandy Normandin 
Personnel OfHicer 


The Aiberta Teachers' Association 


11010 1420 rue 
Edmonton, Alberta 
TSN 2A1 


do tamentt 


961-3665 


PROJET DE CONSTRUCTION D'UN CHALET 
EN BOIS ROND À CLYDE 


Nous recherchons 


3 ouvriers 


avec expérience en construction, préférablement avec sructure 
en bois-rond, ainsi qu'un superviseur. 


Salaire: Ouvrier: 340$ / semaine 
Superviseur: 420$ / semaine 


Durée de l'emploi: 3 ou 4 mois 
Condition: être inscrit ou éligible à l'assurance-chômage 
Information: A.C.F.A. CENTRALTA 


Qualification: 


Salaire: à discuter. 


DRE 
4, 


A ; 
Urrhte 


LE CENTRE DE PLEIN AIR LUSSON DE CLYDE 


est à la recherche 


d'un(e) moniteur(trice) 


pour animer un camp pour le mois d'août. 


..- Bonne connaissance du français oral; 
- aimer travailler avec les jeunes; 
- connaître des activités de plain ai 
,. - sens de l'organisation et dé la créativité; 
: - disponibilité à demeure: sur le lieu de travail, 


es de MR SE ne 
Durée de l'emploi: d'éemainos'[mois d'août) 
oct hs 
Faites parvenir votra curraulun vitae, le plus tôt possible à: 
L'A.C.F.A. régionälé d'Edmonton 


Agathe Gaulin 
‘ 100 - 8925 - B2a avanus 


È FABLE NÉ die PR MAT SP RS TR TMR RTAT L VON ETATS CAES 

Ë Edmonton, Al 

LA CMG6C ORALE ET er 
RIVES NME MENÉS Q Got é SUR OPOPANMONe IREALUT RAT ESC PIR DES 
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Durtu , 
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e À nouveau 


Une bande dessinée 
franco-albertaine 


EDMONTON - I! nous fait plai- 
sir de vous présenter le 
troixième épisode de la bande 
dessinée intitulée «La Merveil- 
leuse Histoire de Maurice 
Lavallée», Cette bande dessinée 
franco-albertaine est une idée 
originale de Madame Louise 
Amyotte, réalisée par les étu- 
diants de 4e et 5e années de 
l'École  Maurice-La vallée 
d'Edmonton avec l'aide de 
Monique Raymond, stagiaire. 

Nous vous en présenterons les 
épisodes suivants au cours des 
prochaines semaines et nous 
souhaitons que d'autres écoles 
et enseignants suivent cet 
exemple et nous fassent parve- 
nir des bandes dessinées origi- 
nales, Elles ne doivent pas avoir 
plus de 48 carreaux de 2 1/2 po. 
ca, Pour de plus amples détails, 
vous pouvez communiquer avec 
le Franco au 423-5672. 


Chacun son tour 


I se publie de plus en plus de livres en 
rapport avec le sport où l'activité 
physique, Et si Fallait rendre compte de 
tous, cette chronique devrait paraître deux 
ou trois fois par jour. 

La plupart de ces livres sont bien faits, 
rédigés par des spécialistes qui connais- 
sent leur matière et savent l'expliquer. 

Mais rares sont ceux qui son écrits par 
de véritables écrivains, C'est pourquoi je 
vous en signale un, paru i y a quelques 
mois, 

s'agit de Mes Rayons de soleil, par 
Louis Nuceri, auteur de plusieurs romans 
etessais, EU 4 — au niveuu du style et du 
contenu — de quoi satisfaire les lecteurs 
les plus exigeants. 

Même si vous n'aimez pas purticu- 
lièrement la littérature, ne vous privez pus 
de cette lecture, Si vous appréciez les 
voyages où le cyclisme — et à plus forte 
raison les deux — vous serez bien servi. 

Le ivre de Louis Nucera esten effet une 
chronique de voyage. Mais pas d'un 
voyige ordinaire: il a décidé (à S0 ans 
passés!} de refaire à bicyclette les 4823 
kilomètres du tour de France qu'avait 
gagné Fausto Coppi, une des plus grandes 
légendes du cyclisme, en 1949, 

Louis Nucera, lui, y est allé sans se 
presser — en pédalant lé matin et en 
marchant l'après-midi pour voir de plus 
près les villes et les villages traversés, Sa 
femme le suivait en voiture, El Louis 
Nucera n'hésitait pus à sauter une étape si 
le mauvais temps où d'autres circons- 
tances rendaient le parcours trop difficile. 

Au fil des pages de Mes Rayons de 
soleil, vous découvrirez des coins de 
France, de Belgique, d'ltalie et de Suisse 
Gnalgré ce qu'on pourrait imaginer, le 
tour de France ne se déroule pas 
seulement en France), décrits par un 
écrivain au style vifet léger. 

Vous découvrirez aussi les exploits de 
cet Éonnant Faust Coppi. H était le 
cycliste favori de la gauche, alors que son 
compatriote Bartali ait l'idole des 
catholiques aliens. En Europe, le sport 
est souvent intimement lié à la politique, 
tindis que nous ne savons même pas (ut ne 
voulons pas savoir) pour qui Wayne 
Grelzky où Mario Lemieux a voté. 

Mais je suis que lorsque vous aurez 
terminé celle lecture agréable, vous vous 
mettrez à rêver, comme moi, de partir, 
pour quelques jours où quelques mois, à 
bicyclette où à pied, faire le tour de la 
France, du Québec où de vatre région, 
pour vous remplir li tète de’ rayons de 
soleil, 


À quand 
le droit 


à la gestion scolaire? 
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Le COIN des JEUNES 


Ils disent ça à leurs 
enfants: «Vous voyez, M. 
Lavallée, on l’a bien 
connu par ces examens. 
Il a travaillé pendant 40 
ans à préparer ces exa- 
mens là». 


Le 8 juillet 1970, M. 
Lavallée a été décoré de 
l'Ordre de la Fidélité 
française, pour le dévoue- 
ment de sa vie à la cause 
française en Alberta. 


MOT DE 9 LETTRES 
Rondeur 


À Cône 
Anneau Courbe 
Arc Couronne 
Arc-en-ciel Cylindre 
Arrondir D 

-B Disque 
Ballon Dôme 
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Ciroulaire 
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‘Maurice Lavallée était 
membre du comité exé- 
cutif de la radio de 
l'Ouest. Là, il a investi 
beaucoup de temps et 
d'argent à fonder CHFA. 


Fdè k te 


«C’est difficile d’en- 
seigner la culture 
canadienne-française 
dans l’Ouest. Ça prends 


réellement une dose 


d’héroisme, et puis 
d'enthousiasme, avoir foi 
réellement en l’avenir.» 


MOT-MYSTÈRE 


Lorsque tous les mois ci-dessous auront été utliisés horizontalement, verticalement et diegonsaiement 
dans is grille, ii ne vous restera que les lettres servant à relever le MOT-MYSTÈRE. 


P 

Pelote 

R 
Rondache 
Rondin 
Rotatoire 
Roue 

8 

Sphère 

T 

Tore 
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«J'étais content parce 
que je voyais qu’on faisait 
des progrès énormes 
d'années en années, le 
français réellement là...» 


«L'enseignement, c’est un 
métier, c’est une vocation. Il 
faut aimer les enfants, faut 
avoir le sens du sacrifice, faut 
avoir le sens de l’oubli de soi, 
ne pas penser rien qu’à soi 
mais penser réellement aux 
enfants dans l’éducation fran- 
çaise qui nous est confiée et 
puis, en même temps, nous 
placerons sur des fondations 
plus fermes, l'avenir de la 
francophonie ici, en Alberta.» 
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Bloc- Notes 


Le Blocs-notes est une chronique à la disposition de tout organisme 
voulant annoncer un événement sans but lucratif (sans frais 
d'admission) ex.: réunion hebdomadaire, mensuelle, annuelle, 
exposition culturelle, rencontre de clubs sociaux, etc, Ce service 
est GRATUIT. 

L'information pertinente doit nous parvenir par le courrier au 
moins 15 jours avant la date prévue de l’événement. L'heure de 
tombée est le jeudi à 16h. Vous pouvez aussi vous adresser à votre 
agent communautaire régional de l’A.C.F.A. qui se fera un plai- 


NN 


L'AGS 
L 
, 


sir de vous aider, 


RIVIÈRE- 
LA-PAIX 


CENTRE Culturel francophone de Tan- 
gent - Ouverture de la Bibliothèque 
publique, tous les vendredis de 2h à 5h 
et tous les dimanches de 11h30 à 
12h30. Une corisation annuglle vous 
permettra d’emporter pour 2 semaines 
tous les livres que vous désirez. Venez 
feuilleter et choisir parmis les titres tout 
en prenant un café, Bienvenue à tous! 


ST-PAUL 


LA SOCIÉTÉ du LIVRE HISTORIQUE à 
St-Paul est à la recherche d'information 
de base, d'événements historiques de 
1896 à aujourd'hui pour le livre histo- 
rique de St-Paul, Vous désirez que l'his- 
toire de votre famille paraisse dans ce 


livre bilingue? Envoyez Votre relevé his- 
torique d'au moins 500 mots en fran- 
çais et en anglais ainsi que deux pho- 
tos (noir et blanc} en fournissant une 
description des deux photos à l'adresse 
suivante: Jules Van Brabant, sec.-trés,: 
C.P, 278, St-Paul (Alberta) TOA 3A0. 
Vous avez jusqu'au 30 juin 1988 pour 
envoyer le tout. Pour de plus amples 
détails, apelez le 645-4449 ou le 
645-3631 et demandez M. Van 
Brabant, 


RÉUNION mensuelle du Comité du 
musée historique de St-Paul le 3e lundi 
de chaque mois. 


EDMONTON 


CONSEIL général de l'A.C.F.A. provin- 
ciale le 28 mai. 
03:06 


Écrivez au journal afin 
de faire part de la tenue 
d'événements à buts non- 
lucratifs se déroulant 
dans votre contmunauté. 


EN LEUR 260e anniversaire, les Souurs 
Grises invitent tous et celles qui ont tait 
ja RETRAITE DE PÂQUES (1976 à 
1988} à un RALLIEMENT-JEUNESSE, 
le dimanche 12 juin, de 14h à 17h au 
Centre Régionale des Soeurs Grises, 
9810 - 165e tue, Edmonton. Pour 
informations, appelez S. Eveline 
Gagnon au 484-6611. 


«PARTAGEZ vos souvenirs SUcrÉS,.» - 
L'A.C.F.A. régionale lance un appel à 
l8 population pour retrouver toutes 


L'UNICEF offre 
toute l'année 
une magnifique 
sélection de 
cadeaux et de 
jeux réservés 


aux enfants. 


unicef à) 


Pour ablents une brochure gratuite, contactés: 
UNICEF Canada 443 M1. Pieasant Ad. 
Toronlo (Ontano) M4S 2L8 Téléphone (416) 482.4444 
OÙ appelez sans leaus Le numéro l-800-268 6164 (Téléphoneste 509) 
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Une courtoisie de 


= A9 


72% 


intormations possibles sur les Cabanos 
à sucre qui ont uu lieu depuis 1949, Si 
vous possédez: dos photos, etticios ou 
uutros ot que vous aimatigs nous lus 
prêter, où encore si vous voulez nous 
raconter Vos sauvenis, NOUS SOMMES 


21 


4 


+ 


La ligne des 
Bonnes Z 
Nouvelles 


" 


prûtes à vous toncontrur dès maine 
nant, Contactuz l'AC.F.A. régionale 
d'Edmonton au 469-4401 ut daman- 
duz Lisette Trottiut ou Julie Puront. 
04 où 
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Richard Arès 


D 


Service courtois et rapide 
15648 Stony Plain Road 
484-0042 7 


BU 


rs 
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Les petites annonces Z 


Dans le but de vous donner un meilleur service, votre hebdo Le Franco vous offre une chronique 
de petites annonces. 
Tarifs: 4$ pour 26 mots ou moins pour 1 semaine; 7$ pour 25 mots ou moins pour 2 semaines. 
Plus de 25 mots - 106 du mot additionnel. Annonces encadrées: ajouter 2,50$ pour l’encadrement. 

Toutes les petites annonces doivent nous parvenir accompagnées du paiement: chèque ou mandat- 
poste à notre bureau avant le lundi matin. Aucune annonce acceptée par téléphone. Le Franco ne 
facturera aucune annonce, 

Aucune annulation acceptée après le lundi à midi. 

Toute annulation de petite annonce peut être faite par téléphone en composant le 423-5672. Nous 
n'acceptons pas les frais d'appel. 

Faites votre chèque ou votre mandat-poste à l’ordre de: Le Franco 

Les petites annonces 


Le Franco du lundi au vendredi de 8h à 16h30. 469-4401 (jour) ou 431-1232 (soir). 
#201, 10008 - 109e rue Début: septembre, non-fumeur. Tél.: Demandez Sylvie. 

Edmonton, Alberta 481-8605 après 17h30. 03/06 
T5J 1M4 


QE 
FEMME demandée pour prendre soin 


La Partie VHI de la Loi fédérale sur les 
hydrocarbures a Été promulguée le 28 avril 1988. 
Conformément à la loi, un registre public sera 
constitué et établi à Ottawa dans le but d'enregistrer 
et de tenir les titres et les actes tels qu'ils sont définis 
par la Loi fédérale sur les hydrocarbures. 


EDMONTON 


ENSEIGNANTE recherche gardienne 
francophone pour bébé âgé de 10 mois 


OFFRE D'OCCASION - Je pars pour 
Ottawa où Montréal vers le 15 juin en 
Voiture. Je cherche un(e) co- 
conducteur{trice) qui partagerait les 
frais (pas cher). Téléphonez-moi au 


d'un enfant, chez-moi, à compter du 
mois d'août, le lundi, mercredi et ven- 
dredi après-midi. Pour plus d'intorma- 
tion, composez le 466-7595, 

03/06 


Les parties qui désirent enregistrer des actes aux 
termes des dispositions transitoires de la loi doivent 
le faire dans les 180 jours suivant le 28 avril 1988, 

On peut se procurer des trousses d'information sur le 


Vous déménagez... 


Faites-nous parvenir votre 
changement d'adresse 


LE FRANCO 


ITU TE CRC TUTO CLONE CT; 


10008, 109e Rue 
Edmonton (Alberta) 
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système d'enregistrement des terres domaniules du 
Canada en personne à l'adresse suivante : 
Administration du pétrole et du gaz des terres du 
Canada 
Bureau de Calgary 
3€ étage, Édifice Merlin 
630-4° Avenue Sud-Ouest 
Calgary (Alberta) 
T2P 3C1 
où en écrivant au bureau du Directeur à l'adresse 
suivante : 
Administration du pétrole et du guz des Terres du 
Canada 
Tour B, 355, chemin River 
Ottawa (Ontario) 
KIA 0E4 
ou en téléphonant au bureau du Directeur au 
numéro suivant : 


(613) 993-3760 


LR, Charron 
Directeur 


Canada 
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Public Works 
- Canada 


E L, Travaux publics 
Canada 


Appel d'offres 


LES SOUMISSIONS CACHETÉES visant les entreprises où servi- 
ces énurnérés C1 après, adressées au Gestionnaire régional, Pohti- 
que et adnmunistration des marchés de {a région du Pacifique, Tra- 


vaux publics Canada, 601, 1166 rue Alberni, Vancouver (C.-B. 
V6E 3W5 seront reçues jusqu'à l'heure et la date limite détermi- 


nées. On paut se procurer les documents de soumission par l'entre- 


mise du bureau de distribution des plans, à l'adresse ci-dessus 
sur versement du dépôt exigible. 


PROJET 


No 858014 - Revêtement d’asphalte, du km 480 
aukm 328, Autoroute de l'Alaska, C.-B. 


Date de fermeture: le 5 juillet 1988 à 11h HAP 
Dépôt: $ 100 


Les documents de soumission sont dispommbles auprès des bureaux 
de Travaux pubhes Canada à Whitehorse et Edmonton, et peu 
vent également être consultés à l'Association conointe de la cons- 
uuchou de fi CG BB, Vancouver: The Other Plan Rooïn, Burnaby:; 
l'Association des constructeurs de routes de Richmond: lAsso 
cation des constructeurs de routes de l'Alberta, Edmonton: ainsi 
aqu'aupres des bureaux de l'Association de la construction situés 
a Ponce George, Dawson Creek, Fort Nelson, Fort St.John. 


J.B. Coxford, Gérant de projet 
Travaux publics Canada 

201 Range Road 

Whutehorse, T.Y 

YIA 3A4 

Téléphone. 1403) 668-2181 


INSTRUCTIONS 


Le dépôt afférent aux plans et devis doit être établi à l'ordre du 
Receveur général du Canada et sera remboursé sur retour des 
documents en bon état dans le mois qui suivra la date d'ouver- 
ture des SOUNNSSIONS. 


Le Ministère ne s'engage à accepter ni la plus basse ni aucune 
des sourmssiONs, 


APPEL D'OFFRES 


DÉVERSOIR ET STATION DE 
POMPAGE EN BÉTON 


Des soumissions cachetsees seront reçues par le soussigné jusqu'à 
14h, heure locsie de Régina, le mardi 14 juin 1988, pour la ville de 
iCamsack-1988, relativment au contrat n° 1 - Déversoir et station 
d# pompage en béton. Le traveil consiste à construire un déver- 
sow 8t une èchelle à poissons, à démolir le déversoir actuel, à cons- 
truire un puisard en béton et uns station de pompage en métal, ainsi 
qu'à fournir et à installer tout équipement de pompage, tout acces- 
soire mécanique et électrique et les conduites de prise, de sortie et 
de refoulement. 


© ARAP - PFRA. 


La documentation relative aux offres peut être consultée aux 
endroits suivants: 


1. Les bureaux locaux de la Bourse des cons- 
tructeurs ou de l'Association des construc- 
teurs à Régina, à Saskatoon, à Moose Jaw, 
à Prince Albert, à Calgary, à Edmonton et à 
Winnipeg. 

2. Les bureaux de la ville de Kamsack (Sas- 
katchewan). 


3. Le bureau régional du génie de l'ARAP (Sas- 
katchewan), 5e étage, Immeuble Mother- 
wall, 1901, avenue Victoria, Régina (Saskat- 
chewan) S4P OR5. 


La documentation relative aux otfres est disponible auprès de: 

l'Ingénieur préposé aux contrats 

5e étage, Immeuble Motherwell, 

1901, avenus Victoria 
RÉGINA, Saskatchewan 
S4P OR5, Tél. (306) 780-5265 

sur versement d'une garantie de cinquante dollars (50%) en espèce 
ou sous forme d'un chèque bancaire établi à l'ordre du Receveur 
générai du Canada, remboursable sur ratour en bon état de la docu- 
mentation au cours du mois suivant la date de l'ouverture des offres. 
Seules les soumissions présentées sur ies formules fournis par 
l'ARAP, accompagnés d'une garantie et remplis selon les critères 
établis dans la documentation relative aux offres seront retenues. 
{est recommandé aux soumissionnaires de se procurer la documen- 
tation auprès de l'ingénieur préposé aux contrats à l'adresse ci- 
dessus afin de s'assurer l'envoi ultérieur des suppléments éventuels. 


Sens garantie d'acceptation d'aucune des soumissions présentées. 


D.H. Pollock 

Directeur par intérim 

Service de l'ingénierie 
Administration du rétablissement 
agricole des Prairies . 4. 


ARE 


: Canad# 


| & Saskatchewan | 


deuil cinq enfants: trois gar- 
çons: Roméo et Son épouse 
Merle d'Edmonton: Richard et 
son épouse Mireille de Grand 
Forks. Colombie- Britannique: 
Maurice et son épouse Clara- 
Joe d'Edmonton: deux filles: 
Rose (George Lee)d'Edmonton: 
Jeanine, (Horace  Itoku) 
d'Hawaii: 34 petits-enfants et 52 
arrière-petits-enfants: aussi une 
soeur, Mme Oreline Caouette de 
Morinville. 


Les prières eurent lieu au 
Salon mortuaire Connelly 
MckKinlev., de St-Albert. Le Rév. 


#écroloaqie 


MARIE ANNE LOUISA 
LAFLEUR 
1900-1988 


Le lundi 2 mai 1988. est décé- 
dée Mme Marie Anne Louisa 
Lafleur., de Saint-Aibert, à l'âge 
de 88 ans. Son époux Archie, l'a 
précédée dans la tombe en 1942. 

Mme Lafleur laisse dans le 


E + E Travaux publics Public Works 
. Canada Canada 


Appel d'offres 


LES SOUMISSIONS CACHETÉES visant les entreprises Où Servi- 
ces énumérés ci-après, adressées au Gestionnaire régional  Poli- 
tique et administration des contrats, Travaux Publics Canada, 
pièce 200. 9925, 109e rue, Edmonton l'Alberta) T5K 2J8, télé- 
phone: 1403) 420-3213, seront reçues jusqu'à 14h {H.A.R.}, à 
la date limite spécifiée. Les documents relatifs peuvent être obte- 
nus auprès des bureaux ministériels énumérés, sur versement du 
dépôt exigible. 


PROJET 


No 800163 pour LA GENDARMERIE ROYALE DU CANADA 
Rocky Mountain House, Alberta 
Édifice du détachement de la G.R.C. 


Date de fermeture: le 16 juin 1988 
Dépôt: 250$ 


Les documents relatifs peuvent être obtenus aux adresses sui- 
vantes: pièce 200, 9925, 1 09e rue, Edmonton {Aïberta): 632 
Édifice Harry Hays, 220, 4e avenue S.E., Calgary, Alberta et peu- 
vent également être consultés auprès des bureaux l'Association 
de la construction situés à Edmonton et Calgary, (Alberta) 


Le dépôt afférent aux plans et devis doit être établi à l’ordre du 
Receveur général du Canada. | sera remboursé sur retour des 
documents en bon état dans le mois qui suivra la date d’ouver- 
ture des soumissions. 


Le Ministère ne s'engage à accepter ni la plus basse ni aucune 
des soumissions. 


1 À Travaux publics’ . Public Works 


Canada : Canada 


Appel d'offres 


Les SOUMISSIONS CACHETÉES, visant les projets ou services 
ci-dessous, seront reçues jusqu'à 14h {heure avancée du Cen- 
tre}, le jour de la date limite. Les soumissions devront être adres- 
sées à l’Administrateur régional des services financiers et admi- 
nistratifs, district du Manitoba, Travaux publics Canada, 269, rue 
Main, pièce 201, C.P. 1408, Winnipeg (Manitoba), R3C 271. On 
peut se procurer les documents de soumission au Bureau de dis- 
tribution des plans, à l'adresse susmentionnée, téléphone 
983-2372, ou au 9925, 10e rue, pièce 200, Edmonton 
(Alberta) ou à Travaux publics Canada à Yellowknife {T.N.-O.), 
en versant le dépôt exigé. 


PROJET 


No 780643 - pour la GENDARMERIE ROYALE 
DU CANADA 

Rankin Inlet (T.N.-0.) 

Logements familiaux 


Les documents de soumission peuvent aussi être consultés à 
l'Association des constructeurs d'Edmonton {Alberta}, de Winni- 
peg (Manitoba) et de Yellowknife (T.N.-0O.). 


Date de fermeture: 14h (HAC), le 16 juin 1988. 
Dépôt: 50 $ 


Le dépôt à l'égard des plans et devis doit être fait à l'ordre du Rece- 
veur général du Canada. Ce dépôt sera remboursé sur remise des 
documents en bon état, dans le mois suivant l'ouverture des 
soumissions. 


Le ministère ne s'engage à accepter ni la plus basse ni aucune 
des soumissions. 


Pere Alphonse Roy, curé de la 
paroisse officiait aux obsè- 
ques, vendredi le 6 mai dernier 
et l'inhumation se fit au cime- 
tière de St-Albert. 

Lucienne Brisson 


Connelly McKinley 
Ltd. 
Salon funéraire 


10011, llde rue 
Edmonton (Alberta) 
422-2222 
8, Muir Drive 265, rue Fir 


St-Albert Sherwood Park 
458-2222 464-2226 


Paroisses francophones 
Messes 
du dimanche 


Immaculés-Conception 
10830 - 96e rue 
Dimanche: 10h30 


St-Albert 
Chapalle Connaelly 
McKinley 
9, Muir Drive 
Dimanche: 10h 


Ste-Anne 
9810 - 165e rue 
Dimanche: 11h 


St-Thomas d'Aquin 
8760 - 84e avenue 
Samedi: 19h 
Dimanche: 9h30 et 11h 


St-Joachim 
9928 - 1106 rue 
Samedi: 17h 
Dimanche: 10h30 
Lundi au vendredi. 1 7h 


Ste-Famille à Caigary 
1719 - 5e rue 5.0. 
Samedi: 17h 
Dimanche: 11h 


UTILISEZ LA POUR TOUTE 
SA VALEUR! 


Canards limités Canada 


QUE TROUVE-T-ON 
DANS UNE 
TERRE HUMIDE ? 


Canards Himites Canada, Depuis 1438 
nous MAestIssons nos ressources dans 
es terres bümiles de Ce pass Nous 
connaissons leur extraordinaire beaute 
leur mé buac our complete et leur 


trauite 

Nous sopiris Ders te les 
nartenmadtes canacdhtens de organisme 
por fer € OPSUTLAON de ia QUURINL TS 
et ges terres Puis le plus ettçace 
Asnonde Ues centaines de multers de 
SO Aer NS SONT QuSS HET de 
Does COMME ADP MRC ESSQITE" 


Nous sommes Canards illimités Canada. 


NOUS SOMMES LA! 


Pour plus de renseignements, 
COMPOSEZ 


1-800-665-3825. 


Le courrier 


de M. Laverdure 


ET l 
v 
a 


Re a à 


; La 
æ , Q 


ANNNNAAAANANNARÉERRRRRANNSENT 
Faites preuve de sagesse 
lors de l'arrosage 


Cher Monsieur La Verdure: 

Ma philosophie a toujours été 
de donner une dose quotidienne 
d'eau à ma pelouse, Malgré ce 
traitement, elle n’a pas l'air de 
bien se porter. Quel est le 
problème? 


Cher Sage: 

Vous adhérez peut-être à une 
mauvaise théorie d'irrigation, 
Une pelouse n’exige pas une dis- 
cipline rigoureuse de diètes 
liquides et fréquentes, La «règle 
d'or» pour l'arrosage résidentiel 
est d’arroser profondément 
mais peu fréquemment et seu- 
lement lorsque la pelouse en a 
vraiment besoin, 


Une pelouse assoiffée se 
décolorera, perdra son élasti- 
cité et sa croissance en sera 
affectée. Si les empreintes de 
pas ou les traces laissées par la 


PRIÈRE AU ST-ESPRIT 
St-Esprit, Toi qui éclaircis 
tout, qui illumines tous les 
chemins pour que je puisse 
atteindre mon idéal, Toi qui 
me donnes le don divin de 
pardonner et d'oublier le mal 
qu'on me fait, et qui es avec 
moi dans tous les instants de 
ma vie, je veux pendant ce 
court dialogue Te remercier 
pour tout et confirmer encore 
une fois que je ne veux pas 
me séparer de Toi à jamais, 
même malgré n'importe 
quelle illusion matérielle, Je 
ésire être avec Toi dans la 
gloire éternelle, Merci de Ta 
miséricorde, envers moi et 
les miens. (La personne 
devra dire cette prière trois 
jours de suite, Après les 3 
jours, la grâce demandée 
sera obtenue, même si cela 
urrait paraître difficile, 
aire publier aussitôt que la 
grâce a été obtenue. Au bas, 
méttre les initiales de la per- 
sonne exaucée), Y J. 


DUROCHER, MACCAGNO, 


tondeuse paraissent pendant 
des jours, c'est un signe certain 
que votre pelouse a besoin d'un 
bon arrosage afin d'aider son 
système de racines à s'implan- 
ter plus profondément dans le 
80), 


Cher Monsieur La Verdure: 


Pouvez-vous me donner des 
conseils pour mettre en terre 
mes plantes vivaces” 


Cher Planteur: 


Premièrement, délimitez le 
terrain avec de l’engrais d'os 
afin de savoir exactement ot 
vous voulez déposer chaque 
plant. Ensuite, sortez soigneu- 
sement les plants de leur pot et 
creusez un trou assez grand 
pour que les racines du plant y 
reposent confortablement, 

Ensuite, placez les racines 
dans le trou à la même profon- 
deur à laquelie elles étaient 
lorsqu'elles se trouvaient dans 
le pot. Remplissez autour des 
racines avec de la terre et aller. 
missez légèrement, 

Une fois que le plant est en 
place, creusez un petit canal 
autour de celui-ci, à une dis- 
tance de ñ à 7 em de la tige, pour 
emprisonner l’eau, afin qu'elle 
s'achemine vers les racines, 


Cher Monsieur La Verdure: 


Mary T. Moreau, LL. B. 


avocate 
Frohhch, lrwin et Rand 


423-1984 


747, 10104, 103e avenue 
Edrmionton (Alberta) 
T5J OH8 


McCuaig DESROCHERS 


avocats et notaires 


Au service de la 
francophonie albertaine 


500 Banque de Montréal 
10199, 101e rue 


Edmonton (Alberta) T5J 3V4 


QsSCO 
trave 


division de TAROIF TRAVEL LTÉE 


Pour tous vos 


426-4660 


besoins de voyage 


DR. COLETTE M. BOILEAU 


MANNING & SIMPSON 


avocats et notaires 


À 


Es 
Albert Tardif 
président 


DENTISTE 


350, West Grove Professional Building 


10230, 142e rue 
Edmonton (Alberta) - T5N 3Y6 
Téléphone: 455-2389 


«Cadrin Denture Clinic» 


Bernard Cadrin 
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Mon épouse veut que j'achète 
une tondeuse autoportée afin 
qu'elle puisse tondre l'herbe 
plus vite lorsque je suis en 
voyage d'affaires, Avez-vous 
des recommandations à faire”? 


Cher voyageur: 

Lorsque vous êtes à la recher- 
che d'une tondeuse autoportée, 
la première chose à faire est de 
demander à faire un essai de la 
tondeuse, Prêtez attention aux 
caractéristiques de confort et de 
maniabilité, à la performance 
et à Putilité que vous retircrez 
de tout modèle dont vous ferez 
l'essai. Vérifiez le niveau de 
bruit, les vibrations, la facilité 


d'utiisation, la stabilité sur les 
pentes et le confort du siège. 
Assurez-vous que la tondeuse à 
un court rayon de braquage 
pour les travaux de finition, 

La tondeuse devrait être sim- 
ple à faire fonctionner avec des 
commandes faciles à atteindre 
el à engager, Assurez-vous éga- 
lement que la tondeuse est équi- 
pée d'un contacteur qui arrête 
le moteur au cas où le conduc- 
teur doit descendre alors que les 
lames de la tondeuse sont acti- 
vécs. Un déflecteur courbé vers 
le bas sur la goulotte d'éjection 
peut également aider à faire 
dévier les objets qui sont 
projetés, 


ADA CA COMPTE! 


nu 4 


ni 


CARE À L'OEUVRE 
POSE UN DOM GE DUC CIE DE D IMPOT PE MI A AMEN A 


Z Professionnels Z L 


POUNUT C'ÉTANWA RTC dat 


DÉRY PIANO SERVICE 


accordeurs de pianos 


JA, Déry Eng. 


Denis Busquu Eng, 


Tél. (403) 454:5733 
11309, 126e tue, Edmonton (Albortu) 
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REALTY (1983) LTD. 


Nos services s'étendent 


AAAUTE 
#77 LL ji mm 
| Pour votre maison 


un seul nom 


. Maryse Jobin . 


Le 


Guy Hébert 


de St-Albert à Edmonton incluant 
le secteur francophone de Bonnie Doon 


#200, 14 rue Perron 
St-Albert 


Edm. Real Est.Brd. 


Bur.: 459-7786 
Dom.:459-5491 
Page: 480-8936 


Benoiton & Associés Ltée 


Comptabilité - Impôt 


R.D. Benoiton, B. Comm., R.P.A. 


Edmonton, Alta-# 202,8816,92e rue TGC 4J4-Tél.:469-9694 
Grande Prairie-#400, 9836,101e ave - Tél.:639-4110 
Dawson Creek, C.B.-#19, 1405,102a ave - Tél,:7B82-2840 


PAUL J. LORIEAU 


Édifice G.B., 9562, 82e avenue 
Edmonton (Alberta) - TG6C 0Z8 
Entrée ouest, plancher principal 
Bur.: 439-6189 Rés. : 465-3533 


Ayotte Piché Insurance 
Services Ltd. Edmonton (Alberta) 


Auto, maison, locataire, vie, commerciale T5K 2A7 


Raymond Piché Cécile Charest C 
#202, 10008, 109e rue, Edmonton (Alberta) - T5J 1M4 


422-2912 


suite 801, Esso Tower 
10060, avenue Jasper 
Edmonton (Alberta) T5J 3R8  Tél.: 420-6850 


DR. R. D. BREAULT 


DENTISTE 


Strathcona Medical Dental Bldg. 
Pièce 302, 8226, 106e rue 
Edmonton (Alberta) T6E 4H2 
Téi.: 439-3797 


OPTIGA ion 


Edmonton (Alberta) 
T6G 2L9 


8217, 112e Rue 


RG. (Guy) OUELLETTE 
Directeur des ventes {Nouvellos voitures) 


104e ave & 120e rue 
TÉL.: 488-4881 
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Pour que vos activités à caractère socio-culturel soient publiées 
dans ce calendrier, veuillez nous faire parvenir vos informations 
avant le 15 de chaque mois en composant le 423-1680. 

Nous acceptons les frais d’appel. Ce calendrier est un service 
gratuit de l’A.C.F.A. provinciale. 


Plamondon - Diner au Centre 
('ulturel. 


Edmonton - Session de formation 
pour les moniteurs des camps de 
vacances (Huguette Hébert et son 
équipe). 
Girouxville - 60e annivesaire de Girouxville, 
toute la journée. 


Plamondon - Dîner au Centre Cul- 
turel. 


Tangent - Célébration de la St-Jean 
Baptiste au parc de Tangent vers 


Bonnyville - Tournoi de golf annuel 
de PA.C.F.A. régionale de Bon- 
nyville. 


Edmonton Session de formation 
pour les moniteurs des camps de 
vacances (Huguette Hébert et son 
équipe). 
Edmonton - Souper au homard de la Société 
des Acadiens au Bonnie Doon Community 
Centre. 
Edmonton - Bal des finissants pour les étu- 
diants de J.H. Picard (lieu à déterminer). 


Plamondon - Dîner au Centre Cul- 
turel, collation des diplômes pour 
S.E.P. à l’école Plamondon. 


Plamondon - La St-Jean Baptiste 
au Camp 3-F. 


grand gymnase de Georges P. 
Vanier à 9h30. 


Edmonton - Cercle d'artisanat francophone 
à la salle St-Joachim à 19h30. 


Edmonton - Session de formation pour les 
moniteurs des camps de vacances (Huguette 
Hébert et son équipe). 

Plamondon - Diner au Centre Culturel, 
assemblée annuelle des S.E.P./E.CS. à 
19h30 à l’amphithéâtre de l’école Plamondon. 


9 Donnelly - Festival des écoles au 


Edmonton - Session de formation 

pour les moniteurs des camps de 

vacances {Huguette Hébert et son 
équipe. | 


4 


Falher - L'école Routhier célèbre 
la St-Jean Baptiste vers midi. 


jusqu’au ? sept. Edmonton-Camp- 
soleil organisé par l’A.C.F.A. 
régionale d’Edmonton. 


